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KAPITOLA 8.1

VSEOBECNE POZADAVKY NA DOPRAVNI JEDNOTKY

A JEJICH VYBAVENI

Dopravni jednotky

Dopravni jednotka nalozena nebezpeénymi vécmi nesmi mit v zadném pfipadé vice nez jeden privés
(nebo navés).

Privodni doklady

Kromé doklad(l vyzadovanych jinymi pfedpisy musi byt dopravni jednotka vybavena témito doklady:

(a) pfepravnimi doklady pfedepsanymi v oddilu 5.4.1, které zahrnuji véechny pfepravované
nebezpetné véci a, pokud je to vhodné, osvéd€eni o naloZeni kontejneru pfedepsané v
oddilu 5.4.2;

(b) pisemnymi pokyny pfedepsanymi v oddilu 5.4.3;

(c) (vyhrazeno),

(d) prikazy totoznosti s fotografii kazdého ¢lena osadky vozidla podle pododdilu 1.10.1.4.
Stanovi-li tak ustanoveni ADR, musi byt dopravni jednotka vybavena jesté témito dalSimi doklady:

(a) osvédéenim o schvaleni uvedenym v oddilu 9.1.3 pro kazdou dopravni jednotku nebo
vozidlo této dopravni jednotky;

(b) osvédéenim o Skoleni FidiCe, které je pfedepsano v oddilu 8.2.1;
(c) kopii schvaleni pfisluSného organu, pokud je vyzadovano 5.4.1.2.1(c) nebo (d) nebo
54.1.233.

Pisemné pokyny predepsané v 5.4.3 musi byt uloZzeny takovym zplUsobem, aby je bylo mozno
snadno nalézt.

(Vypusténo)

Oznacdovani
Dopravni jednotky pfepravujici nebezpecné véci musi byt oznaceny podle kapitoly 5.3.
Hasici pfistroje

Nasledujici ustanoveni se vztahuji na dopravni jednotky pfepravujici jiné nebezpetné véci nez ty,
které jsou zminény v pododdilu 8.1.4.2;

(a) Kazda dopravni jednotka musi byt vybavena alespon jednim pfenosnym hasicim pfistrojem
pro tfidy hoflavosti’ A, B a C s obsahem nejméné 2 kg suchého prasku (nebo s
odpovidajicim obsahem jiné vhodné hasici latky) vhodnym pro haseni pozaru motoru nebo
kabiny dopravni jednotky;

(b) Dodateéné se vyzaduje vybaveni:

K definici tiid horlavosti viz normu EN 2:1992 Klasifikace poZaru.



8.1.4.2
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8.1.5
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8.1.5.2

0] pro dopravni jednotky o nejvétsi povolené hmotnosti vetS| nez 7,5 tuny jednim nebo
vice pfenosnymi hasicimi pfistroji pro tfidy hotlavosti' A, Ba C s celkovym obsahem
nejméné 12 kg suchého prasku (nebo s odpovidajicim obsahem jiné vhodné hasici
latky), z nichz alespon jeden musi mit obsah nejméné 6 kg;

(i) pro dopravni jednotky o nejvétsi povolené hmotnosti vétsi nez 3,5 tuny, neryse v8ak
7,5 tuny, jednim nebo vice pfenosnymi hasicimi pfistroji pro tfidy hoflavosti' A, Ba C
s celkovym obsahem nejméné 8 kg suchého prasku (nebo s odpovidajicim obsahem
jiné vhodné hasici latky), z nichz alespon jeden musi mit obsah nejméné 6 kg.

(iii) pro dopravni jednotky o nejvétsi povolené hmotnostl nejvy$e 3,5 tuny jednim nebo
vice pfenosnymi hasicimi pfistroji pro tfidy hoflavosti' A, BaC s celkovym obsahem
nejméné 4 kg suchého prasku (nebo s odpovidajicim obsahem jiné vhodné hasici
latky);

(c) Obsah hasiciho pﬁstroje (hasicich pristrojd) pfedepsanych pod pismenem (a) m(ze byt

vyzadovanych pod pismenem (b).

Dopravni jednotky prepravujici nebezpeéné véci podle pododdilu 1.1.3.6 musi byt vybaveny jednim
ptenosnym hasicim pfistrojem pro tfidy hoflavosti' A, B a C s obsahem nejméné 2 kg suchého
prasku (nebo s odpovidajicim obsahem jiné vhodné hasici latky).

Hasici latka musi byt vhodna pro pouziti na vozidle a musi splfovat pfislusné pozadavky normy EN
3 Pfenosné hasici pristroje, ¢asti 1 az 6 (EN 3-1:1996, EN 3- 2:1996, EN 3-3:1994, EN 3-4:1996, EN
3-5:1996, EN 3-6:1995).

Jestlize je vozidlo vybaveno pevnym hasicim pfistrojem pro haseni pozaru v motoru, automaticky
nebo snadno uvadénym v &innost, pfenosny hasici pfistroj nemusi byt vhodny pro haseni pozaru v
motoru. Hasici latky musi byt takové, aby nebyly nachylné k uvolfiovani toxickych plyn(i do kabiny
fidice nebo vlivem horka zplsobeného pozarem.

Pfenosné hasici pfistroje podle ustanoveni pododdilu 8.1.4.1 nebo 8.1.4.2 musi byt opatieny
plombou, ktera umozriuje ovéfit, ze jich nebylo pouzito.

Kromé toho musi byt opatfeny znackou osvédcCujici, Zze odpovidaji normé uznavané prislusnym
organem, jakoz i napisem udavajicim alespon datum (mésic, rok) pristi periodické kontroly nebo
popfipadé maximalni dovolenou dobu pouzivani.

Hasici pfistroje se musi podrobovat periodickym kontroldm podle uznavanych vnitrostatnich norem,
aby byla zarucena jejich funkéni bezpecénost.

Hasici pristroje musi byt na dopravni jednotce instalovany takovym zplsobem, aby byly snadno
pristupné pro osadku vozidla. Instalace musi byt provedena takovym zpUsobem, aby hasici pristroje
byly chranény proti U¢inkim pocasi a nebyla tak ovlivnéna jejich funkéni bezpeénost.

Dalsi vybava a vybava pro osobni ochranu

Kazda dopravni jednotka, kterou se pfepravuji nebezpeéné véci, musi byt vybavena &astmi vybavy
pro obecnou a osobni ochranu podle 8.1.5.2. Casti vybavy musi byt vybrany podle &isla
bezpednostni znatky nalozenych véci. Cisla bezpeénostnich znadek mohou byt identifikovana
z pfepravniho dokladu.

Nasledujici vybava musi byt pfi pfepravé v dopravni jednotce pro vSechna Cisla bezpecnostnich
znacek:

- pro kazdé vozidlo zakladaci klin, jehoZ velikost odpovida maximalni hmotnosti vozidla;

- dva stojaci vystrazné prostiedky;

K definici tfid horlavosti viz normu EN 2:1992 Klasifikace poZaru.



- kapalina pro vyplach oél'z; a

pro kazdého ¢lena osadky vozidla

- fluoreskujici vystrazna vesta (napf. jak je popsana v normé EN 471);
- pfenosna svitiina odpovidajici ustanovenim 8.3.4;

- par ochrannych rukavic; a

- ochrana o¢i (napf. ochranné bryle).

8.1.5.3 Dodate¢na vybava vyzadovana pro uréité tidy:

- nouzova unikova maska’ pro kazdého ¢lena osadky vozidla musi byt pfi pfepravé ve vozidle
pro &isla bezpe€nostnich znacek 2.3 nebo 6.1;

4
- lopata’;
- ucpavka kanaliza¢ni vpusti4;

Sbérna nadoba vyrobena z plastu4.“

2 NevyZaduje se pro Cisla bezpecnostnich znacek 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.2a 2.3.

3 Napfiklad nouzova Unikova maska s kombinovanym plynovym/prachovym filtrem typu A1B1E1K1-P1 nebo
A2B2E2K?2 P2, které je podobné masce popsané v normé EN 141.

4 VyZaduje se jen pro Cisla bezpecnostnich znaCek 3, 4.1, 4.3, 8a 9.
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KAPITOLA 8.2

POZADAVKY NA SKOLENi OSADKY VOZIDLA

V$eobecné pozadavky na skoleni fidict

Ridi¢i vozidel pfepravujicich nebezpeéné véci musi byt drziteli osv&déeni vydaného prisludnym
organem nebo jim povéfenou organizaci, jimz se osvédCuje, Zze absolvovali Skoleni a prosli Uspésné
zkouskou ze zvlastnich pozadavkd, které musi byt spinény pfi pfepravé nebezpeénych véci.

Ridi&i vozidel prepravujicich nebezpeéné véci musi absolvovat zakladni koleni. Skoleni musi mit
formu kursu schvaleného pfislusSnym organem. Jeho hlavnim poslanim je seznamit fidice s riziky
vznikajicimi pfi pfepravé nebezpecnych véci a poskytnout jim zakladni informace nezbytné pro
minimalizaci pravdépodobnosti vzniku pfipadné nehody, a pokud k ni dojde, umoznit jim provést
bezpecnostni opatfeni nezbytna pro jejich vlastni bezpeénost, pro bezpeénost verejnosti, pro
ochranu Zivotniho prostredi a pro omezeni nasledkll nehody. Tento kurz, ktery musi zahrnovat
rovnéz individualni prakticka cvic¢eni, musi jako zakladni skoleni pro vSechny kategorie fidicl
obsahovat alespon naplf stanovenou v 8.2.2.3.2.

Ridigi vozidel nebo MEMU prepravujicich nebezpeéné véci v nesnimatelnych nebo snimatelnych
cisternach s vnitinim objemem vét§im nez 1 m®, fidiéi bateriovych vozidel s celkovym vnitfnim
objemem vétsim nez 1 m? a fidi&i vozidel nebo MEMU plepravujicich nebezpetné véci na dopravni
jednotce v cisternovych kontejnerech, pfemistitelnych cisternach a MEGC s vnitinim objemem
kazdé(ho) z nich vétsim nez 3 m® musi absolvovat specializadni kurz pro piepravu v cisternach,
jehoz naplh musi byt nejméné takova, jaka je uvedena v 8.2.2.3.3.

Ridi¢i vozidel prepravujicich nebezpe¢né latky nebo predméty tfidy 1, kromé latek a predmétd
podtfidy 1.4, skupiny snasenlivosti S (viz dodateCny pozadavek S1 v kapitole 8.5), fidiCi MEMU
prepravujicich smisené naklady latek nebo predmétd tiidy 1 a latek tfidy 5.1 (viz 7.5.5.2.3) a fidici
vozidel pfepravujicich ur€ity radioaktivni materiél (viz zvlastni ustanoveni S11 a S12 v kapitole 8.5)
musi absolvovat specializacéni $koleni obsahujici nejméné naplii stanovenou v 8.2.2.3.4 nebo
8.2.2.35.

PFislusnym zapisem v osvédceni provadénym kazdych pét let pfislusnym organem nebo jim
povérenou organizaci musi byt fidi¢ schopen prokazat, Zze v pribéhu roku predchazejiciho datu
skonéeni platnosti svého osvédceni absolvoval obnovovaci $koleni a slozil uspésné odpovidajici
zkousku. Nova |hiita platnosti za¢ina datem skonéeni predchozi platnosti osvédéeni.

Prvni nebo obnovovaci zékladni S§koleni a prvni nebo obnovovaci specializaéni $koleni mohou mit
formu rozsifenych kurzd provedenych najednou toutéz skolici organizaci.

Prvni $koleni, obnovovaci $koleni, praktickd cvic¢eni a zkousky, jakoz i Uloha pfislusnych organt
musi odpovidat ustanovenim uvedenym v oddilu 8.2.2.

VSechna osvédéeni o skoleni odpovidajici pozadavkim tohoto oddilu a vydand podle vzoru
uvedeného v 8.2.2.8.3 pfislusnym organem smluvni strany ADR nebo jim povéfenou organizaci
musi byt uznavana béhem své doby platnosti pfislusnymi organy ostatnich smluvnich stran ADR.

Osvédeeni musi byt vystaveno v jazyce nebo v jednom z jazyk( statu pfislusného organu, ktery
osvédCeni vydal, nebo ktery poveéfil organizaci, ktera je vydala, a pokud timto jazykem neni
angli¢tina, francouzstina nebo némcina, také v anglicting, francouzstiné nebo némciné, pokud neni
stanoveno jinak dohodami uzavfenymi mezi staty, kterych se pfeprava tyka.
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Zvlastni pozadavky na skoleni fidic

Skoleni musi poskytovat nezbytné znalosti a dovednosti teoretickym Skolenim a praktickymi
cvi¢enimi. Znalosti musi byt ovéfeny zkouskou.

Skolici organizace musi zajistit, aby $kolitelé méli dobré znalosti a brali v uvahu posledni vyvoj v
predpisech a pozadavcich na $koleni tykajici se pfepravy nebezpetnych véci. Skoleni musi byt

praktické. Program $koleni musi odpovidat schvaleni, s napini uvedenou v 8.2.2.3.2 az 8.2.2.3.5.
Prvni $koleni a obnovovaci $koleni musi také zahrnovat individualni prakticka cvieni (viz 8.2.2.4.5).

Struktura Skoleni

Prvni a obnovovaci $koleni musi mit formu zakladniho kurzu a, pokud je to potfebné, specializaénich
kurz{.

Naplr zékladniho kurzu musi obsahovat nejméné:

(a) v8eobecné predpisy vztahujici se na pfepravu nebezpeénych véci;

(b) hlavni druhy nebezpedi;

(c) informace o ochrané Zivotniho prostredi kontrolou pohybu odpadu;

(d) preventivni a bezpeénostni opatfeni vhodna pro rizné druhy nebezpeéi;

(e) co délat v pfipadé nehody (prvni pomoc, bezpeénost silni¢niho provozu, zékladni znalosti o
pouzivani ochrannych prostfedk( atd.);

(f) oznaCovani napisy, bezpe€nostnimi znackami, velkymi bezpefnostnimi znatkami a
oranzovymi tabulkami;

(9) co fidi¢ béhem prepravy musi a co nesmi délat;

(h) ucel a funkce technickych zafizeni na vozidlech;

(i) zakazy spolecné nakladky do jednoho vozidla nebo do jednoho kontejneru;

) bezpeénostni opatieni pii nakladce a vykladce nebezpeénych véci;

(k) v8eobecné informace tykajici se pravni odpovédnosti;

h informace o provozu kombinované dopravy;

(m) manipulaci a ulozeni kusl (ve vozidle);

(n) omezeni provozu v tunelech a pokyny pro chovani se v tunelech (prevence a bezpeénost,

Cinnost v pfipadé pozaru nebo v jinych pfipadech nouze atd.).

Naplf specializaéniho kurzu pro pfepravu v cisternach musi obsahovat nejméné:

(a) chovani vozidel pfi jizdé po silnici, véetné pohybd nakladu;

(b) zvlastni pozadavky tykajici se vozidel,

(c) véeobecné teoretické znalosti riznych systému pinéni a vyprazdiovani;

(d) specifickéd dodate¢na ustanoveni vztahujici se na pouzivani téchto vozidel (osvédéeni o

schvaleni, schvalovaci znaCeni, oznaCovani velkymi bezpecCnostnimi znaCkami a
oranzovymi tabulkami atd.).

Naplfi specializaéniho kurzu pro pfepravu latek a predmétl tfidy 1 musi obsahovat nejméné:
(a) zvlastni rizika, ktera jsou vlastni vybusninam a pyrotechnickym latkam a predmétam;

(b) zvlastni pozadavky tykajici se spole¢né nakladky latek a predmétu tridy 1.

Napln specializacniho kurzu pro pfepravu radioaktivnich latek tfidy 7 musi obsahovat nejméné:
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(a) zvlastni rizika vzhledem k ionizujicimu zéafeni;

(b) zvladstni pozadavky tykajici se baleni, manipulace, spoleéné nakladky a ulozeni
radioaktivnich latek ve vozidle;

(c) zvlastni opatfeni, ktera musi byt u€inéna pfi nehodé za pfitomnosti radioaktivnich latek.

Program prvniho $koleni

Nejkrat§i ¢asovy rozsah teoretické ¢asti kazdého prvniho kurzu nebo &asti rozsifeného kurzu musi
byt nasleduijici:

Zakladni kurz 18 vyucovacich hodin !
Specializaéni kurz pro pfepravu v cisternach 12 vyucovacich hodin'
Specializaéni kurz pro pfepravu latek a predmétd tridy 1 8 vyuéovacich hodin
SpecializaCni kurz pro pfepravu radioaktivnich latek tiidy 7 8 vyucovacich hodin

Celkovy &asovy rozsah rozsifeného kurzu mize byt stanoven pfisluSnym organem, ktery musi
dodrzet ¢asovy rozsah zékladniho kurzu a specializa¢niho kurzu pro cisterny, ale muze ho doplnit
zkracenymi specializaénimi kurzy pro tfidy 1 a 7.

Vyucovaci hodina trva zasadné 45 minut.
Za norméalnich okolnosti neni dovoleno pro kazdy den kurzu vice nez 8 vyuéovacich hodin.

Individualni prakticka cvi¢eni musi byt provadéna v navaznosti na teoretické Skoleni a musi
zahrnovat nejméné prvni pomoc, haseni ohné a co délat v pfipadé poruchy nebo nehody.

Program obnovovaciho $koleni

Obnovovaci Skoleni provadéné v pravidelnych &asovych intervalech méa za cil aktualizovat znalosti
fidi¢l; musi zahrnovat novinky v oblasti techniky, pravnich predpist a nebezpec¢nych véci.

Obnovovaci $koleni musi byt ukonceno pred uplynutim Casové Ihity uvedené v 8.2.1.5.

Casovy rozsah kazdého obnovovaciho $koleni, véetné individudlniho praktického vycviku, musi byt
nejméné dva dny.

Za normalnich okolnosti neni dovoleno pro kazdy den $koleni vice nez 8 vyu€ovacich hodin.
Schvalovani skoleni

Skolici kurzy musi byt schvéaleny pFislusnym organem.
Toto schvaleni smi byt vydano pouze na zadost pfedlozenou pisemné.

K zadosti o schvaleni musi byt pfipojeny tyto doklady:

(a) podrobny program Skoleni upfesnujici naplf vyuky a uvadéjici Casovy rozvrh a planované
vyucovaci metody;

(b) kvalifikace a obor ¢innosti vyuéujicich;

Dodatecné vyucovaci hodiny jsou vyZadovany pro praktické cviceni uvedena v 8.2.2.4.5 a jejich pocet bude rizny v zavislosti na poétu skolenych ridic.
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(c) informace o mistech konani kurz(i a o uéebnich pomuckach, jakoz i o prostfedcich pro
prakticka cvi¢eni;

(d) podminky pro Uéast na kurzech, napt. poéet Uc¢astniku.

PFislusny organ musi organizovat dozor nad $kolenim a zkouskami.

Schvéleni bude udéleno pfislusnym organem pisemné pfi spinéni téchto podminek:

(a) Skoleni musi byt provadéno v souladu s doklady pfipojenymi k Zadosti o schvaleni;

(b) prislusny organ si vyhrazuje pravo vyslat povéfené osoby k U&asti na Skolicich kurzech a
zkouskach;

(c) pfislusny organ musi byt v€as informovan o dobé& a misté konani jednotlivych Skolicich
kurzg;

(d) schvaleni mze byt odebrano, jestlize podminky schvaleni nejsou plnény.

Ve schvalovacim dokladu musi byt uvedeno, zda se jedna o zakladni kurzy nebo specializaéni kurzy,
nebo o prvni nebo obnovovaci kurzy.

Jestlize $kolici organizace po obdrzeni schvéleni Skoliciho kurzu hodla provést zmény, které jsou

zavazné vzhledem k udélenému schvaleni, musi k tomu predem ziskat povoleni od pfislusného
organu. Toto ustanoveni se vztahuje zejména na zmény tykajici se programu $koleni.

Zkousky
Zkou$ky pro prvni zékladni kurz
Po ukonceni Skoleni, vCetné praktickych cviCeni, musi byt provedeny zkousky zakladniho kurzu.

PF zkouSce musi kandidat prokazat, Zze ma znalosti, pfehled a dovednosti potfebné pro vykon
povolani fidiCe vozidel pfepravujicich nebezpeéné véci, které jsou naplini zakladniho kurzu.

Pro tento u€el musi pfislusny organ nebo zku$ebni organ schvaleny prislusnym organem pfipravit
seznam otézek, které odpovidaji bodim népIné uvedenym v 8.2.2.3.2. Otazky pfi zkousce musi byt
vybrany z tohoto seznamu. Kandidati nesméji pfed zkouskou znat otazky vybrané pro zkousku z
tohoto seznamu.

Po ukonéeni rozsifeného kurzu muze byt usporddana pouze jedna zkouska.

Kazdy pfislusny organ musi dohlizet na zplsoby zkousek.

Zkouska musi mit formu pisemné zkousky nebo kombinace pisemné a uUstni zkousky. Kazdy

kandidat musi dostat nejméné 25 pisemnych otazek. Doba trvani zkousky musi byt nejméné 45
minut. Otazky mohou byt rizného stupné obtiznosti a mohou byt hodnoceny rliznou vahou.

Zkousky pro prvni specializacni kurzy pro pfepravu v cisternach nebo pro pfepravu vybusnych latek
a pfedméti nebo radioaktivnich latek

Po Uspésném slozeni zkousky ze zakladniho kurzu a po absolvovani specializatniho kurzu pro
prepravu v cisternach nebo pro prepravu vybusnych latek a predmétli nebo radioaktivnich latek se
muze kandidat icastnit odpovidajici zkousky.

Zkouska musi byt provedena a dohlizena stejnym zpUsobem, jak je uvedeno v 8.2.2.7.1.

V kazdém specializaénim kurzu musi byt pfi zkousce polozeno nejméné 15 otazek.

Zkousky pro obnovovaci $koleni

Po absolvovani obnovovaciho $koleni se mlize kandidat ziéastnit odpovidajici zkousky.



8.2.2.7.3.2 Tato zkouska musi byt provedena a dohlizena stejnym zpUsobem, jak je uvedeno v 8.2.2.7.1.

8.2.2.7.3.3 Po kazdém obnovovacim Skoleni musi byt pfi zkouSce polozeno nejméné 15 otazek.
8.2.2.8 Osvédceni o Skoleni fidi¢e
8.2.2.8.1 Podle 8.2.1.8 bude osvédCeni vydano:
(a) po absolvovani zékladniho kurzu, za podminky, Ze kandidat uspésné slozil zkousku podle
8.2.2.7.1;
(b) pfipadné po absolvovani specializaéniho kurzu pro pfepravu v cisternach nebo pro

prepravu vybusnych latek a predmétl nebo radioaktivnich latek, nebo po ziskani znalosti
uvedenych ve zvlastnich ustanovenich S1 a S11 v kapitole 8.5, za podminky, Ze kandidat
Uspésneé slozil zkousku podle 8.2.2.7.2.

8.2.2.8.2 OsvédCeni bude prodlouzeno, jestlize kandidat prokaze, ze absolvoval obnovovaci Skoleni podle
8.2.1.5 a Ze slozil zkousku podle 8.2.2.7.3

8.2.2.8.3 Osvédéeni musi mit formu dale uvedeného vzoru. Doporu€uje se, aby tento doklad mél format

Evropského mezinarodniho fidi¢ského prikazu, tj. A7 (105 mm x 74 mm), nebo aby to byl dvojlist,
ktery muze byt snadno na tento forméat slozen.

Vzor osvédéeni

1 2

ADR - OSVEDCENI O SKOLENi RIDICO
VOZIDEL PREPRAVUJICICH NEBEZPECNE VECI PHIMENT oo e e,
v cisternach 1/ jinak nez v cisternach 1/
JMENO
OsvEdCENI €. ..o
Datum narozeni ..........co oo eev i
RozliSovaci znacka

vydavajiciho statu...................co v Statni pfislusnost ............ccoceo
Platné pro tfidu(y) 1/ 2/ Podpis drzitele .............c.cco oo
v cisternach jinak nez v cisternach Vydano KYm ..o e
1 1

2 2 Datum ...
3 3

41,42,43 41,42, 43 Podpis 4/ ...
51,52 51,52

6.1,6.2 6.1,6.2 Prodlouzeno do ...
7 7

9 9

do (datum) 3/ ... Datum ..o
__1/ Nehodici se $krtnéte Podpis 4/ ..o oo

_ 2/ O rozs8ifeni platnosti na jiné tfidy viz stranu 3.
_ 3/ 0O prodlouzeni platnosti viz stranu 2 _4/ alnebo razitko organu vydavajiciho osvédéeni




3 4
PLATNOST ROZSIRENA NA TRIDU(Y) 5/ Pouze pro Uéely vnitrostatnich pfedpisd

v cisternach

1

2

3 Datum:.......................
41,42,4.3

51,52 Podpis a/nebo razitko
6.1,6.2

7

8

9

jinak nez v cisternach

1

2

3 Datum ..o
41,4243

51,52 Podpis a/nebo razitko

7

8

9

_ 5/ Nehodici se Skrtnéte

8.2.3 Skoleni véech osob, kromé Fidi¢a majicich osvédéeni podle oddilu
8.2.1, podilejicich se na silni€ni pfepravé nebezpeénych véci

Osoby, jejichz pracovni povinnosti se tykaji silni¢ni pfepravy nebezpeénych véci, musi byt podle
kapitoly 1.3 vyskoleny o pfedpisech pro dopravu takovych véci podle své odpovédnosti a pracovni
naplné. Tento pozadavek se vztahuje na osoby, jako jsou zaméstnanci silniénich dopravel nebo
odesilatelll, personal provadéjici nakladku nebo vykladku nebezpeénych véci, personal zasilatell
nebo nakladcl a fidi¢i vozidel, kromé fidi€l majicich osvédéeni podle odstavce 8.2.1, podilejici se na
silnicni pfeprave nebezpenych veci.




KAPITOLA 8.3
DALSI POZADAVKY, KTERE MUSI PLNIT OSADKA VOZIDLA

8.3.1 Osoby

V dopravnich jednotkach, jimiz se pfepravuji nebezpecné véci, je zakazano prepravovat osoby,
kromé ¢lenl osadky vozidla.
8.3.2 Pouzivani hasicich pfristroja

Clenové osadky vozidla musi byt fadné obeznameni s obsluhou hasicich pfistrojd.

8.3.3 Zakaz otevirani kusu

Ridi¢ ani zadny jiny &len osadky nesmi oteviit kus obsahujici nebezpeéné véci.

8.3.4 Prenosna osvétlovaci zafrizeni

Pfenosné svitilny nesméji mit kovovy povrch, ktery by mohl vyvolat jiskfeni.

8.3.5 Zakaz koureni

PFi provadéni loznych operaci je zakazano koufit ve vozidlech a v jejich blizkosti.

8.3.6 Béh motoru pfi nakladce nebo vykladce

Béhem nakladky a vykladky musi byt motor zastaven, kromé pripadd, kdy je nutno pouzit motoru pro
pohon Cerpadel nebo jinych zafizeni pro nakladku nebo vykladku vozidla a kdy toto pouziti
pfipoustéji pravni pfedpisy statu, v némz se vozidlo nachazi.

8.3.7 Pouzivani parkovacich brzd a zakladacich klint
Z&dné vozidla prepravujici nebezpeéné véci nesmi stat bez zatazenych parkovacich brzd. Piipojna

vozidla bez brzdovych Ustroji musi byt pfi stani mimo provoz zalozena nejméné jednim zakladacim
klinem, jak je uvedeno v 8.1.5.2.

8.3.8 Pouziti kabelovych spojii

V pfipadé dopravni jednotky vybavené antiblokovacim brzdovym systémem sestavajici
z motorového vozidla a pfipojného vozidla Oz nebo Og4 elektricka instalace uvedena v odstavci
9.2.2.6.3 musi spojovat tazné vozidlo a pfipojné vozidlo po celou dobu pfepravy.
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8.4.2

KAPITOLA 8.4

POZADAVKY NA DOZOR NAD VOZIDLY

Vozidla pfepravujici nebezpetné véci v mnozstvich uvedenych ve zvlastnich ustanovenich S1 (6) a
S14 az S24 kapitoly 8.5 pro dané latky podle sloupce (19) tabulky A kapitoly 3.2 museji byt pod
dozorem, nebo sméji byt zaparkovana bez dozoru v objektu dopravniho nebo priimyslového zavodu,
ktery poskytuje plnou zaruku bezpecnosti. Nejsou-li tyto moznosti parkovani, mize byt vozidlo po
vhodnych bezpecnostnich opatfenich zaparkovano na izolovaném misté odpovidajicim podminkam
stanovenym pod pismeny (a), (b) nebo (c) nize:

(a) parkovisté hlidané dozorcem, ktery byl informovan o povaze nékladu a misté, kde se
zdrzuje fidic,
(b) vefejné nebo soukromé parkovi$té, na némz vozidlo nebude pravdépodobné vystaveno

z&dnému nebezpedi poskozeni jinymi vozidly; nebo

(c) vhodné voIné prostranstvi situované stranou od vefejnych pozemnich komunikaci a
obyvanych mist, které normainé neslouzi vefejnosti jako cesta nebo shromazdisté.

Parkovist uvedenych pod pismenem (b) se smi pouzit jen v pfipadé, Ze nejsou k dispozici parkovisté
uvedena pod pismenem (a), a parkovist uvedenych pod pismenem (c) se smi pouzit, jen nejsou-li k
dispozici parkovisté uvedena pod pismeny (a) a (b).

Nalozené MEMU museji byt pod dozorem nebo alternativné sméji byt zaparkovéany bez dozoru v
objektu dopravniho nebo primyslového zavodu, ktery poskytuje plnou zaruku bezpecnosti. Prazdné
nevycisténé MEMU jsou vyfaty z platnosti tohoto pozadavku.
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KAPITOLA 8.5

DODATECNE POZADAVKY NA JEDNOTLIVE TRIDY NEBO LATKY

Kromé pozadavk( kapitol 8.1 az 8.4 se na prepravu latek nebo predmétd, u nichz jsou ve sloupci
(19) tabulky A kapitoly 3.2 pfislusné odvolavky, vztahuji jeSté dale uvedené pozadavky. V pfipadé
rozporu s pozadavky kapitol 8.1 az 8.4 maji pozadavky této kapitoly pfednost.

Dodate¢né pozadavky na piepravu vybusnych latek a predméti

(tfida 1)

(1

(2)

3)

(4)

Zvlastni Skoleni ridicu

(a) Pozadavky uvedené v oddilu 8.2.1 se vztahuji na fidi¢e vozidel prepravuijicich latky
nebo pfedméty tfidy 1 jiné nez latky a pfedméty podtfidy 1.4, skupiny snasenlivosti
2SS

(b) Ridi&i vozidel prepravujicich latky nebo predméty t¥idy 1 jiné nez latky a predméty

podtfidy 1.4, skupiny snasenlivosti ,S* musi absolvovat specializatni kurz
obsahujici nejméné naplh uvedenou v 8.2.2.3.4;

(c) Jestlize podle jinych predpist platnych ve staté smluvni strany fidi¢ jiz absolvoval
rovnocenné Skoleni v odliSném rezimu nebo pro odliSny ucel, zahrnujici napln
uvedenou v odstavci (b), mize mu byt absolvovani specializatnino kurzu bud
Caste¢né, nebo Uplné prominuto.

Uredni osoba

Prislusny organ statu smluvni strany ADR muzZe na naklady dopravce pozadovat, aby
ve vozidle byla pfitomna schvalena Ufedni osoba, pokud to stanovi jeho vnitrostatni
predpisy.

Zakaz kouieni, ohné a otevieného plamene

Koureni, pouziti ohné nebo otevfeného plamene je zakdzano ve vozidlech pfepravujicich
latky a pfedméty tfidy 1, v jejich blizkosti a béhem nakladky a vykladky téchto latek a
predmétl.

Mista nakladky a vykladky

(a) Je zakédzano nakladat a vykladat latky a predméty tfidy 1 na vefejném misté
v zastavéném Uzemi bez zvlastniho povoleni pfislusnych organu;

(b) Je zakazéno nakladat a vykladat latky a pfedméty tfidy 1 na vefejném misté mimo
zastavéné Uzemi bez predchoziho ozndmeni prislusnym organim, pokud tyto lozné
operace nejsou ospravedinény vaznymi bezpeénostnimi dlvody.

(c) Je-li z néjakého dlvodu nutno provadeét manipulacni operace na verejném misté,
musi se latky a predméty rlzného druhu od sebe oddélit podle bezpeénostnich
znacek.

(d) Jsou-li vozidla pfepravujici latky nebo predméty tfidy 1 nucena stét na vefejnych
mistech z davod(l nakladky nebo vykladky, musi byt mezi stojicimi vozidly dodrzena
vzdélenost nejméné 50 m.
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(5) Kolony
(a) Jedou-li vozidla piepravujici latky a pfedméty tfidy 1 v kolon&, musi byt mezi kazdou
dopravni jednotkou a dopravni jednotkou nasledujici dodrzena vzdalenost nejméné
50 m.
(b) Prislusny organ mlze stanovit pravidla pro poradi nebo slozeni kolon.
(6) Dozor nad vozidly
Pozadavky kapitoly 8.4 se pouziji pouze tehdy, kdyz latky a pfedméty tfidy 1 pfepravované

ve vozidle obsahuji celkovou Cistou hmotnost vybusné latky piekracujici limitni mnozstvi
uvedené nize:

Podtfida 1.1: 0 kg
Podtfida 1.2: O kg
Podtfida 1.3, skupina snasenlivosti C; O kg
Podtfida 1.3, kromé skupiny snasenlivosti C: 50 kg
Podtfida 1.4, kromé nize uvedenych: 50 kg
Podtfida 1.5: O kg
Podtfida 1.6: 50 kg

Latky a pfedméty podtiidy 1.4 zafazené do UN C&isel 0104,
0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441,
0455, 0456 a 0500: 0 kg

Pro spole¢nou nakladku se musi pouzit nejnizsi limit pro jakékoli pfepravované latky nebo
pfedméty pro naklad jako celek.

Kromé toho musi byt tyto latky a pfedméty pod stalym dozorem, aby se pfedeslo
jakémukoli jednéni ze zlého umyslu a aby byli uvédoméni Fidi¢ a pfislusné organy v pfipadé
ztraty nebo pozaru.

Tato ustanoveni se nevztahuji na prazdné nevycisténe obaly.
(7) Uzaméeni vozidel

Dvefe a pevné stfechy loznych prostord vozidel EX/II a véechny otvory do loznych prostord
vozidel EX/III pfepravujicich latky a pfedméty tfidy 1 musi byt béhem pfepravy uzamdceny,
kromé doby nakladky a vykladky.

Dodate¢né pozadavky na pfepravu hoflavych kapalin nebo plynu
(1) Pienosné svitilny

Je zakdzéno vstupovat do lozného prostoru uzavieného vozidla, kterym se pfepravuji
kapaliny s bodem vzplanuti nejvy$e 60°C, nebo hoflavé latky nebo predméty tfidy 2, s
pfenosnymi svitilnami jinymi nez konstruovanymi a vyrobenymi tak, aby nemohly zapalit
hoflavé pary nebo plyny, které se mohly rozsifit ve vnitfnim prostoru vozidla.

(2) Provoz vytapéciho systému s vnitinim spalovanim béhem nakladky a
vykladky

Provoz vytapéciho systému s vnitinim spalovanim vozidel typu FL (viz ¢ast 9) je zakazan
béhem nakladky a vykladky a na nakladacich mistech.

(3) Opatieni proti akumulaci elektrostatickych naboju

V ptipadé vozidel typu FL (viz ¢ast 9) musi byt pfed pInénim nebo vyprazdfiovanim cisteren
zajisténo dobré elektrické spojeni mezi podvozkem vozidla a zemi. Kromé toho se musi
omezit rychlost pinéni.
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Zvlastni ustanoveni o prepraveé infek€nich latek

Na dopravni jednotky prepravujici nebezpeéné latky tfidy 6.2 se pozadavky uvedené v 8.1.4.1 (b) a
8.3.4 nevztahuiji.

Dodate¢né pozadavky na prepravu pfi fizené teploté

Udrzeni pfedepsané teploty je nezbytnou podminkou pro bezpeénou pfepravu. VSeobecné musi byt
zajisténo:

- provedeni dokonalé kontroly dopravni jednotky pfed nakladkou;

- pouceni dopravce o provozu chladiciho systému, véetné seznamu moznych dodavatell
chladici latky na pfepravni trase;

- postupy v pfipadé poruchy Fizeni teploty;

- pravidelné monitorovani provoznich teplot; a

- moznost nahradniho chladiciho systému nebo nahradnich dild.

Teplota vzduchu uvnitf lozného prostoru dopravni jednotky musi byt méfena dvéma nezavislymi
snimaci (Cidly) a udaje o teploté musi byt registrovany tak, aby jakékoli zmény teploty byly snadno
pozorovatelné.

Teplota musi byt kontrolovana kazdé &tyfi az Sest hodin a zaznamenana.

Jestlize se bé&hem prepravy prekroli fizena teplota, musi byt uinéna pohotovostni opatfeni
zahrnujici nezbytné opravy chladiciho zafizeni nebo zvySeni chladici kapacity (napf. doplnénim
kapalné nebo tuhé chladici latky). Musi se téz Casto provadét kontrola teploty a pfipravovat se
na pouziti nouzovych postupl. Jestlize je dosazeno kritické teploty (viz téz 2.2.41.1.17 a
2.2.52.1.15 az 2.2.52.1.18), musi byt zah&jeny nouzové postupy.

POZNAMKA: Toto ustanoveni S4 se nepouZije pro latky zminéné v 3.1.2.6, jsou-li tyto latky

stabilizovény piidanim chemickych inhibitor(: tak, e SADT je vy$$i nez 50°C. V tomto pripadé mize
byt fizeni teploty vyZadovéano za podminek piepravy, kdy teplota miize presahnout 55°C.

Zvlastni ustanoveni spole¢na pro piepravu radioaktivnich latek tridy 7
pouze ve vyjmutych kusech (UN Cisla 2908, 2909, 2910 a 2911)

Na tyto pfepravy se ustanoveni o pisemnych pokynech uvedend v pododdilu 8.1.2.1 (b) a
ustanoveni uvedena v oddilech 8.2.1, 8.3.1 a 8.3.4 nevztahuiji.

Zvlastni ustanoveni spoleéna pro piepravu radioaktivnich latek
tfidy 7, jinych nez latek ve vyjmutych kusech

Ustanoveni uvedena v oddilu 8.3.1 se nevztahuji na vozidla, ktera prepravuji pouze kusy, pfepravni
obalové soubory nebo kontejnery opatiené bezpecnostnimi znaékami kategorie | — BILA.

Ustanoveni uvedena v 8.3.4 se nepouziji, pokud neexistuje vedlejsi nebezpedi.

DalSi dodateéné pozadavky nebo zvlastni ustanoveni
(Vypusténo)

Pokud je v dopravni jednotce nalozeno vice nez 2 000 kg téchto latek, nesmé&ji byt zastavky
z provoznich dlvodu, pokud je to mozné, v blizkosti obydlenych mist nebo shromazdist. Zastavka
v blizkosti takovych mist smi byt prodlouzena pouze se souhlasem prislusnych organ(.
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Béhem prepravy téchto latek nesméji byt zastavky z provoznich ddvodul, pokud je to mozné,
v blizkosti obydlenych mist nebo shromazdist. Zastavka v blizkosti takovych mist smi byt
prodlouzena pouze se souhlasem pfislusnych organ(.

Béhem meésicli dubna az fijna musi byt kusy prepravované vozidlem, které zUstalo stat, ucinné
chranény proti slunci, napf. plachtami umisténymi alespon 20 cm nad nakladem, pokud to vyzaduji
pravni pfedpisy statu, v némz vozidlo zastavilo.

1 Pozadavky uvedené v 8.2.1 musi byt dodrzeny.

(2) Ridi¢i musi absolvovat specializaéni $kolici kurz obsahujici nejméné naplfi uvedenou v
8.2.2.3.5.

(3) Jestlize podle jinych predpist platnych ve staté smluvni strany Ffidi¢ jiz absolvoval

rovnocenné skoleni v odlisném rezimu nebo pro odlisny u€el, zahrnujici naplh uvedenou
v odstavci (2), mize mu byt absolvovani specializa¢niho kurzu bud ¢astec¢né, nebo Uplné
prominuto.

Jestlize celkovy pocet pfepravovanych kusl obsahujicich radioaktivni latky nepfevy$uje 10 a soucet
prepravnich indext ve vozidle neprevysuje 3, nemusi se pouzit zvlaétni ustanoveni S11. Avsak fidici
musi absolvovat vhodné Skoleni odpovidajici jejich pracovni napini, které je pouéi o radiaénich
nebezpelich pfi pfepravé radioaktivnich latek. Takové informativni $koleni musi byt potvrzeno
osvédEenim vystavenym jejich zaméstnavatelem.

Pokud nemuze byt zasilka dodana, je nutno ji ulozit na bezpetném misté, co nejdfive informovat
pfisludny organ a pozadat jej o pokyny, jak dale postupovat.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji pro vozidla pfepravujici jakékoli mnozstvi
téchto latek.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji pro vozidla pfepravujici jakékoli mnozstvi
téchto latek. AvSak ustanoveni kapitoly 8.4 se nemuseji pouzit, pokud lozny prostor je uzaméen a
prepravované kusy jsou jinak chranény proti jakékoli nedovolené vykladce.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, jen jsou-li vozidlem pfepravovany latky,
které maji celkovou hmotnost vétsi nez 500 kg.

Kromé toho vozidla prepravujici vice nez 500 kg téchto latek musi byt pod stalym dozorem, aby se
predeslo jakémukoli jednani ze zlého umyslu a aby byli uvédoméni fidi¢ a prislusné organy v pfipadé
ztraty nebo pozaru.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, jen jsou-li vozidlem prepravovany latky,
které maji celkovou hmotnost vétsi nez 1 000 kg.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, jen jsou-li vozidlem pfepravovany latky,
které maji celkovou hmotnost vétsi nez 2 000 kg.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, jen jsou-li vozidlem pfepravovany latky,
které maji celkovou hmotnost vétsi nez 5 000 kg.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, pokud celkova hmotnost nebo objem téchto
latek ve vozidle prekracuje 10 000 kg véci v kusech nebo 3 000 litrl v cisternach.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji pro vSechny latky bez ohledu na jejich
hmotnost. Kromé toho musi byt tyto véci pod stalym dozorem, aby se predeslo jakémukoli jednani
ze zIého umyslu a aby byli uvédomeéni fidi¢ a prislusné organy v pfipadé ztraty nebo pozaru. AvSak
ustanoveni kapitoly 8.4 se nemusi pouzit, pokud:
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(a) je lozny prostor uzamcen, anebo jsou pfepravované kusy jinak chranény proti jakékoli
nedovolené vykladce; a

(b) davkova intenzita nepfesahne 5 puSv/h na jakémkoli pfistupném misté vnéjsSiho povrchu
vozidla.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, pokud celkova hmotnost nebo objem téchto
latek ve vozidle prekracuje 5 000 kg véci v kusech nebo vice nez 3 000 litrd v cisternach.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, pokud je latka pfepravovana ve volné
lozeném stavu nebo v cisternach a celkova hmotnost nebo objem ve vozidle pfesahuje 3 000 kg
nebo 3 000 litrd.

Ustanoveni kapitoly 8.4 o dozoru nad vozidly se pouziji, pokud celkova hmotnost ve vozidle
prekracuje 100 kg.



KAPITOLA 8.6

OMEZENi PRUJEZDU VOZIDEL PREPRAVUJICICH NEBEZPECNE VECI

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.6.3.1

8.6.3.2

8.6.3.3

8.6.4

SILNICNiMI TUNELY

VSeobecna ustanoveni

Ustanoveni této kapitoly se pouziji, pokud prijezd vozidel silniénimi vozidly je omezen v souladu
s oddilem 1.9.5.

POZNAMKA: Omezeni jind neZ podle 1.9.5 se mohou uplatfiovat aZ do 31. prosince 2009 (viz
1.6.1.12).

Silni¢éni dopravni znaCky a signaly upravujici prijezd vozidel
prepravujicich nebezpeéné véci

Kategorie tunelu pfifazena podle 1.9.5.1 pfislusnym organem danému tunelu za Uéelem omezeni
prijezdu dopravnich jednotek prepravujicich nebezpeéné véci musi byt vyznaéena déle uvedenymi
silni¢nimi dopravnimi zna¢kami a signaly.

Znacka a signal Kategorie tunelu
Zadné Kategorie tunelu A
Znacka s dodate¢nou tabulkou opatfenou pismenem B Kategorie tunelu B
Znacka s dodate€nou tabulkou opatfenou pismenem C Kategorie tunelu C
Znacka s dodate¢nou tabulkou opatfenou pismenem D Kategorie tunelu D
Znacka s dodateénou tabulkou opatifenou pismenem E Kategorie tunelu E

Koédy omezeni prijezdu tunelem

Omezeni pro pfepravu specifickych nebezpeénych véci tunely vychazeji z kddu omezeni prijezdu
tunelu téchto véci uvedeného ve sloupci (15) tabulky A kapitoly 3.2. Kédy omezeni prijezdu tunelem
jsou vloZeny do zavorek na spodku bunky. Pokud ,(-)* je uvedeno misto jednoho z kédl omezeni
prdjezdu tunelu, nebezpetné véci nepodiéhaji zadnému omezeni prljezdu tunely; pro nebezpetné
véci zafazené do UN 2919 a UN 3331omezeni prljezdu tunely maze byt vSak &asti zvlastniho
ujednani prislusného(ych) organu(l) na zakladé 1.7.4.2.

Pokud dopravni jednotka obsahuje nebezpeéné véci, jimz byly pfifazeny rizné kédy omezeni
prdjezdu tunely, nejpiisnéjsi z téchto kéd( omezeni prijezdu se musi prifadit celému nakladu.

Nebezpetné véci prepravované podle 1.1.3 nepodléhaji omezenim prljezdu tunely a nesmi byt
brany v Gvahu pfi ur¢ovani kodu omezeni prdjezdu pro cely naklad dopravni jednotky.

Omezeni prijezdu dopravnich jednotek prepravujicich nebezpetné
véci tunely

Jakmile byl pfifazen kdéd omezeni prijezdu tunelem, je uréen cely naklad dopravni jednotky, omezeni
prUjezdu této dopravni jednotky tunely jsou tato:



Koéd omezeni prijezdu tunelem

celého nakladu Omezeni
B PrUjezd zakéazan tunely kategorie B, C, Da E
Pfeprava, kde celkova Cista hmotnost vybusnin v dopravni
jednotce
B1000C - pfesahuje 1000 kg: Prljezd zakazan tunely kategorie B,

C,Dak;
- nepfesahuje 1000 kg: Prljezd zakazan tunely kategorie
C,DaE

Preprava v cisternach: Prljezd zakazan tunely kategorie B, C,

B/D D akE;

Jin& pfeprava: Prlijezd zakézan tunely kategorie D a E
Preprava v cisternach: Prljezd zakazan tunely kategorie B, C,
B/E D aE;
Jina preprava: Prlijezd zakézan tunely kategorie E
C PrUjezd zakézan tunely kategorie C, D a E
Preprava, kde celkova Cista hmotnost vybusnin v dopravni
jednotce
C5000D - pfesahuje 5000 kg: Prljezd zakazan tunely kategorie C,
DaE
- nepresahuje 5000 kg: Prijezd zakazan tunely kategorie
DaE
Pteprava v cisternach: Prljezd zakazan tunely kategorie C, D
C/ID akE;
Jin& pfeprava: Prlijezd zakézan tunely kategorie D a E
Pteprava v cisternach: Prljezd zakazan tunely kategorie C, D
C/E akE;
Jin& pfeprava: Prlijezd zakézan tunely kategorie E

D Prijezd zakazan tunely kategorie D a E

Preprava volné lozenych latek nebo v cisternach: Prljezd
D/E zakazan tunely kategorie D a E;
Jin& pfeprava: Prljezd zakazan tunely kategorie E

E Prijezd zakazan tunely kategorie E

PrUjezd dovolen véemi tunely (pro UN 2919 a UN 3331, viz téz
8.6.3.1).

POZNAMKA: Napriklad prijezd dopravni jednotky prepravujici UN 0161 prach bezdymny, kiasifikadni kéd
1.3C, kéd omezeni prijezdu tunely C5000D, v mnoZstvi predstavujici celkovou Cistou vybusnou hmotnost
3000 kg tunely kategorii D a E, je zakézén.



CAST9

Pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel



KAPITOLA 9.1

ROZSAH PLATNOSTI, DEFINICE A POZADAVKY NA SCHVALOVANI

9.1.1.
9.1.1.1

9.1.1.2

VOZIDEL

Rozsah platnosti a definice

Rozsah platnosti

Pozadavky &asti 9 se vztahuji na vozidla kategorii N a O, jak je definovéano v pfiloze 7 Souhrnné
rezoluce o konstrukci vozidel (R.E.3 )1, uréend pro prepravu nebezpeénych véci.

Tyto pozadavky se tykaji vozidel z hlediska jejich konstrukce, schvaleni typu, schvaleni ADR a roéni
technické prohlidky.

Definice
Pro Ucely ¢asti 9 se rozumi pojmem:

,Vozidlo® jakékoli vozidlo, at' kompletni, nekompletni nebo zkompletované, urCené pro silnicni
pfepravu nebezpecnych véci;

,Vozidlo EX/Il“ nebo ,Vozidlo EX/III“ vozidlo uréené pro prepravu vybusnych latek a predmétl
(Trida 1);

,Vozidlo FL*:

(a) vozidlo uréené pro piepravu kapalin s bodem vzplanuti nejvy$e 60°C (kromé& motorové nafty
odpovidajici evropské normé& EN 590:2004, plynového oleje a lehkého topného oleje — UN
1202 — s bodem vzplanuti stanovenym v evropske normé& EN 590:2004) v nesnimatelnych
cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnitinim objemem vétSim nez 1 m® nebo
v cisternovych kontejnerech nebo v pfemistitelnych cisternach s jednotlivym vnitinim
objemem v&tdim nez 3 m*; nebo

(b) vozidlo uréené pro prepravu hoflavych plynd vnesnimateln%’/ch cisternach nebo
snimatelnych cisternach s vnitfnim objemem vétsim nez 1 m® nebo v cisternovych
kontejnerech, v pfemistitelnych cisternach nebo MEGC s jednotlivym vnitfnim objemem
vétsim nez 3 m*; nebo

(c) bateriové vozidlo s celkovym vnitfnim objemem vétsim nez 1 m? uréené pro pfepravu
hoflavych plyng;

LYozidlo OX* vozidlo uréené pro pfepravu peroxidu vodiku, stabilizovaného nebo peroxidu vodiku,

vodného roztoku, stabilizovaného svice nez 60 % peroxidu vodiku (Tfida 5.1, UN 2015%

v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnittnim objemem vét§im nez 1 m

nebo v cisternovych kontejnerech nebo premistitelnych cisternach s jednotlivym vnitinim objemem

vétsim nez 3 m*;

,Vozidlo AT

(a) vozidlo, jiné nez vozidlo EX/II, FL nebo OX, ur€ené pro pfepravu nebezpecnych véci
v nesnimatelnych cisternach nebo snimatelnych cisternach s vnitfnim objemem vétsim nez
1 m®nebo v cisternovych kontejnerech, premistitelnych cisternach nebo MEGC s jednotlivym
vnitfnim objemem vét$im nez 3 m?: nebo

(b) bateriové vozidlo s celkovym vnitinim objemem vétsim nez 1 m*jiné nez vozidlo FL;

"MEMU" znamena vozidlo odpovidajici definici Mobilni jednotka pfipravujici vybusniny v 1.2.1.

Jompletni vozidlo” jakékoli vozidlo, které nevyzaduje z&dnou daldi kompletaci (napf. skfifova
vozidla, nakladni automobily, tahace, pfipojna vozidla);

Dokument Evropské hospodarské komise OSN é. TRANS/WP.29/78/Rev. 1, véetné zmén



9.1.2

9.1.21

9.1.2.2

9.1.2.3

,Nekompletni vozidio* jakékoli vozidlo, které vyzaduje nejmené jeden dalSi stupef kompletace (napf.
podvozky s kabinou, podvozky pfipojnych vozidel),

~Zkompletované vozidlo” vozidlo, které je vysledkem vicestuphového kompletaéniho procesu (napf.
podvozky nebo podvozky s kabinou s namontovanou nastavbou);

, Typové schvélené vozidlo“ jakékoli vozidlo, které bylo schvéaleno podle pfedpisu EHK &. 1052 nebo
Smérnice 98/91/ES>;

~Schvéleni ADR” potvrzeni pfisludného orgénu smiuvni strany, ze jednotlivé vozidlo uréené pro
pfepravu nebezpecnych véci splfiuje relevantni technické pozadavky této Casti jako vozidlo EX/II,
EX/I, FL, OX nebo AT.

Schvalovani vozidel EX/II, EXI/II, FL, OX a AT a MEMU

POZNAMKA: Pro vozidla jind, neZ jsou vozidla typi EX/I, EX/, FL, OX a AT a MEMU, se
nevyZaduje Zadné zvlastni osvédCeni o schvaleni, nehledé na ta, ktera jsou vyZadovana
v8eobecnymi bezpecnostnimi predpisy obecné se vztahujicimi na vozidla v zemi jejich pavodu
(registrace).

Vozidla EX/II, EX/III, FL, OX a AT a MEMU musi splfiovat pfisludné technické pozadavky této &asti.

Kazdé kompletni nebo zkompletované vozidlo musi byt podrobeno prvni prohlidce pfislusnym
organem v souladu se spravnimi pozadavky této kapitoly pro ovéfeni shodnosti s pfislusnymi
technickymi pozadavky kapitol 9.2 az 9.8.

Prisludny orgdn muze upustit od prvni inspekce tahace pro navés schvaleného typu podle 9.1.2.2,
pro ktery vyrobce, jeho odpovédny povéreny zastupce nebo instituce uznavana pfislusnym organem
vydala prohlaseni o shodnosti s pozadavky kapitoly 9.2.

Shodnost vozidla musi byt osvédcena vydanim osvédCeni o schvaleni podle oddilu 9.1.3.

Pokud se pozaduje, aby vozidla byla vybavena zpomalovacim brzdovym systémem, musi vyrobce
vozidla nebo jeho Ffadné povérfeny zastupce vydat prohlaseni o shodé s pfislusnymi predpisy Pfilohy
5 predpisu EHK &.13% Toto prohlaseni musi byt pfedlozeno pfi prvni technické prohlidce.

Pozadavky na typové schvalena vozidla

Na zakladé pozadavku vyrobce nebo jeho Fadné povéfeného zastupce mohou byt vozidla podiéhajici
schvéleni podle 9.1.2.1 typové schvalena pfislusnym organem. Pfislusné technické pozadavky
kapitoly 9.2 musi byt povazovany za splnéné, jestlize osvédéeni o schvaleni typu bylo vydano
pfislusnym organem podle predpisu EHK ¢&. 1052 nebo Smérnice 98/91/ES® za podminky, ze
technické pozadavky uvedeného predpisu nebo Smérnice odpovidaji pozadavkim kapitoly 9.2 této
Casti a ze zadna modifikace vozidla nezménila jeho platnost. V pfipadé MEMU schvalovaci znacka
typu upevnéna podle predpisu EHK ¢. 105 mize identifikovat vozidlo bud” jako MEMU nebo EX/III.
MEMU je pouze tfeba identifikovat jako takové v osvéd&eni o schvaleni vydaném podle 9.1.3.

Toto typové schvaleni, vydané jednou smluvni stranou Dohody, musi byt uznavano ostatnimi
smluvnimi stranami Dohody jako zajistujici shodnost vozidla, pokud jednotlivé vozidlo bylo podrobeno
prohlidce pro schvéleni ADR.

PFi prohlidce pro schvaleni ADR musi byt podrobeny prohlidce pouze ty €asti typové schvaleného
nekompletniho vozidla, které byly dodate¢né namontovany nebo pozménény v procesu kompletace,
zda odpovidaji pfislusénym pozadavkdm kapitoly 9.2.

Roéni technicka prohlidka
Vozidla EX/II, EX/II, FL, OX a AT a MEMU musi byt podrobena rocni technické prohlidce v zemi

jejich registrace, aby bylo zajisténo, ze odpovidaji pfislusnym ustanovenim této ¢asti a vSeobecnym
bezpecnostnim predpistim (tykajicim se brzd, osvétleni atd.) platnym v zemi jejich registrace.

Predpis ¢. 105 (Jednotnéa ustanoveni pro schvalovani vozidel uréenych pro pfepravu nebezpecnych véci s ohledem na jejich specifické konstrukcni viastnost))

Smérnice 98/91/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 14. prosince 1998 o motorovych vozidlech a jejich pfipojnych vozidlech uréenych pro silniéni pfepravu

nebezpecnych véci, pozmérujici Smérnici 70/156/EES o schvéleni typu motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel (Official Journal of the European Communities No. L
011 ze dne 16.1.1999, str. 0025 — 0036)

Predpis EHK ¢.13 (Jednotné ustanoveni tykajici se schvalovéani vozidel kategorii M, N a O z hlediska brzdéni)



913
9.1.3.1

9.1.3.2

9.1.3.3

9.1.3.4

Shodnost vozidla musi byt potvrzena bud roz8ifenim platnosti osvéd&eni o schvaleni, nebo vydanim
nového osvéd€eni o schvaleni podle 9.1.3.

Osvédceni o schvaleni

Shodnost vozidel EX/II, EX/III, FL, OX a AT a MEMU s pozadavky této ¢asti je pfedmétem osvédceni
o schvaleni (osvédéeni o schvaleni ADR) vydaného pfislusnym organem statu registrace pro kazdé
vozidlo, pfi jehoz prohlidce bylo dosazeno uspokojivych vysledkl, nebo je uvedeno v prohlaseni
o shodnosti s pozadavky kapitoly 9.2 podle 9.1.2.1.

Osvédé&eni o schvaleni vydané pfislusnym organem jedné smluvni strany pro vozidlo registrované na
uzemi této smluvni strany se uznava po dobu jeho platnosti pfislusnymi organy ostatnich smluvnich
stran.

Osvédceni o schvaleni musi mit formu podle vzoru uvedeného v 9.1.3.5. Jeho rozméry musi byt 210
mm x 297 mm (format A4). M(ze se pouzit predni i zadni strana. Barva musi byt bila, s thlopficnym
pruhem v rtzové barvé.

Osvédéeni musi byt vydano v jazyce nebo v jednom z jazykl vydavajiciho statu. Neni-li tento jazyk
anglicky, francouzsky nebo némecky, nazev osvédéeni o schvaleni a jakékoli poznamky pod bodem
11 musi byt uvedeny téz v angli¢tiné nebo ve francouzstiné nebo v némginé.

Osvédceni o schvaleni cisternového vozidla pro podtlakové vycerpavani odpadl musi obsahovat
zapis: ,cisternové vozidlo pro podtlakové vycerpavani odpadl®.

Platnost osvédCeni o schvaleni kon&i nejpozdéji jeden rok po dnu technické prohlidky vozidla
pfedchazejici vydani osvédCeni. Datum ukonceni pfisti platnosti osvédceni o schvaleni vSak musi byt
vztazeno k poslednimu dni ukonceni pfedchozi platnosti, jestlize je technicka prohlidka uskute¢néna
v prabéhu jednoho mésice pred timto datem nebo jednoho mésice po tomto datu.

Toto ustanoveni v8ak nevyzaduje, aby se u cisteren, které podléhaji povinnym periodickym
inspekcim, provadély zkousky tésnosti, hydraulické tlakové zkousky nebo prohlidky vnitfku cisteren
v krat$ich lhGtach, nez jsou stanoveny v kapitolach 6.8 a 6.9.



9.1.3.5 Vzor osvédéeni o schvéleni vozidel pro prepravu nékterych nebezpeénych véci

_ OSVEDCENI O SCHVALENI VOZIDEL o
PRO PREPRAVU NEKTERYCH NEBEZPECNYCH VECI

Toto osvédéeni potvrzuje, ze nize uvedené vozidlo splfiuje podminky pfedepsané Evropskou dohodou 0 mezinarodni
silni¢ni pfepravé nebezpetnych véci (ADR).

CERTIFICATE OF APPROVAL FOR VEHICLES
CARRYING CERTAIN DANGEROUS GOODS

This certificate testifies that the Tehikle specified below fulfils the conditions prescribed by the European Agreement
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).

1. Osvédceni ¢. 2. VVyrobce vozidla: | 3. Identifikaéni éislo vozidla: 4. Registraéni znacéka (existuje-li):

5. Nazev a obchodni adresa dopravce, uzivatele nebo vlastnika:

6. Popis vozidla:"'

7. Oznadeni vozidla podle 9.1.1.2 ADR:?
EX/I EX/II FL OX AT MEMU

8. Zpomalovaci brzdovy systém: >
Nevztahuje se

Uginnost podle 9.2.3.1.2 ADR je dostate¢na pro nejvétsi povolenou hmotnost dopravni jednotky t4

9. Popis nesnimatelné(ych) cisterny(en)/bateriového vozidla (jsou-li):
9.1 Vyrobce cisterny:
9.2  Schvalovaci ¢&islo cisterny/bateriového vozidla:
9.3  Vyrobni sériové Cislo cisterny/identifikace ¢lankl bateriového vozidla:
9.4 Rok vyroby:
9.5 Kdo&d cisterny podle 4.3.3.1 nebo 4.3.4.1 dohody ADR:
9.6  Zvlastni ustanoveni TC a TE podle 6.8.4 ADR (pokud jsou pouzitelna):®

10. Nebezpeéné véci schvalené pro prepravu:
Vozidlo splhuje podminky pozadované pro piepravu nize uvedenych nebezpeénych véci ve vozidle specifikovaném
v pfedchozim bodu 7.

10.1 V pripadé vozidla EX/Il nebo EX/II ° . véci tfidy 1 v&etné skupiny snasenlivosti J
véci tiidy 1 kromé& skupiny snasenlivosti J
10.2 V pfipadé cisternového vozidla/bateriového vozidla *
smé&ji byt pfepravovany pouze latky dovolené podle kdédu cisterny a jakychkoli zvlastnich ustanoveni
uvedenych v pfedchozim bodu 9
nebo
sméji byt pfepravovany pouze dale uvedené latky (tfida, UN Cislo, a pokud je to nezbytné, obalova skupina
a oficialni pojmenovani pro piepravu):

Sméji byt pfepravovany pouze latky, které nejsou nachylné nebezpecné reagovat s materialy nadrze, tésnéni, vystroje
a ochrannych povlak(, pokud jsou pouZity.

11. Poznamky:

12. Platné do: Razitko vydavajiciho organu

Misto, datum, podpis

[ SO S ST

Podle definici motorovych vozidel a pripojnych vozidel kategorii N a O, jak je uvedeno v piiloze 7 Souhmné rezoluce o konstrukei vozidel (R.E.3) nebo ve Smérnici 97/27/ES.
Nehodici se skrtnéte

Prislusné oznacte

Uvedte prislusnou velicinu. Velicina 44 t neomezuje "registracni / nejvétsi povolenou hmotnost" uvedenou v registracnim(ch) dokumentu(ech)/technickém prikazu/osvédéeni.

Létky podle kédu cisterny uvedeného v predchozim bodé 9 nebo podie jiného kédu cisterny dovoleného podle poradi v 4.3.3.1.2 nebo 4.3.4.1.2, se zfetelem ke zvidstnimu(m)
ustanoveni(m), jsou-li.

NevyZaduje se, pokud latky schvélené pro prepravu jsou uvedeny v ¢. 10.2.




13. Prodlouzeni platnosti

Platnost prodlouzena do | Razitko vydavajiciho organu, misto, datum, podpis:

POZNAMKA: Toto osvédceni musi byt vraceno vydavajicimu organu, je-li vozidlo vyfazeno z provozu, v pfipadé
zmény dopravce, uZivatele nebo vlastnika uvedeného v bodé 5, po uplynuti doby platnosti a pii vyznamné zméné
podstatnych charakteristik vozidla.




KAPITOLA 9.2

POZADAVKY NA KONSTRUKCI VOZIDEL

9.21 Shoda s pozadavky této kapitoly
9.21.1 Vozidla EX/II, EX/III, FL, OX a AT musi splfiovat pozadavky této kapitoly uvedené v nasledujici
tabulce.

Pro jina vozidla, nez vozidla EX/II, EX/II, FL, OX a AT:

- pozadavky uvedené v 9.2.3.1.1 (brzdovy systém podle piedpisu EHK €. 13 nebo Smérnice
71/320/EHS) se vztahuji na v8echna vozidla poprvé registrovand (nebo uvedend do
provozu, neni-li jejich registrace povinna) po 30. ¢ervnu 1997,

- pozadavky uvedené v oddilu 9.2.5 (omezovac¢ rychlosti podle predpisu EHK €. 89 nebo
92/24/EHS) se vztahuji na vSechna motorova vozidla s nejvétsi povolenou hmotnosti
prevysujici 12 tun poprvé registrovana po 31. prosinci 1987 a vSechna motorova vozidla s
nejvétsi povolenou hmotnosti prevysujici 3,5 tuny avsak nejvy$e 12 tun poprvé registrovana
po 31. prosinci 2007.
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9.2.1.2

9.2.2
9.2.21

9.2.2.2

9.2.2.2.1

9.2.2.2.2

9.2.2.3

9.2.2.3.1

9.2.2.3.2

9.2.2.3.3

9.2.2.3.4

9.2.2.4

9.2.2.5

9.2.2.5.1

MEMU musi splhovat pozadavky této kapitoly, které se vztahuji na vozidla EX/III.

Elektrické prislusenstvi
VSeobecna ustanoveni

Elektrick& instalace jako celek musi odpovidat ustanovenim pododdild 9.2.2.2 az 9.2.2.6 v souladu
s tabulkou uvedenou v oddilu 9.2.1.

Elektrické vedeni

Elektrické vodi¢e musi byt dostate¢né dimenzovany, aby nedochazelo k jejich pfehfivani. Vedeni
musi byt izolovano primérenym zplUsobem. VSechny okruhy musi byt chranény pojistkami nebo
automatickymi jistici, s vyjimkou nasledujicich okruh:

- od akumulatoru ke spinaci studeného startu a vypinaci chodu motoru;
- od akumulatoru k alternatoru;

- od alternétoru k pojistkové skfifice nebo skfifce jisticd;

- od akumulatoru ke spoustéci;

- od akumulatoru k ovladaci skfifice zpomalovaciho brzdového systému (viz 9.2.3.1.2), pokud je tento
systém elektricky nebo elektromagneticky;

- od akumulatoru k elektrickému zdvihacimu mechanismu zadni zdvizné napravy.
VySe uvedené nechranéné okruhy musi byt co mozno nejkratsi.

Kabely musi byt bezpe€né uchyceny a umistény tak, aby elektrické vodite byly pfimérené chranény
proti mechanickému a tepelnému namahani.

Odpojovac¢ akumulatoru

Odpojovac pro preruseni elektrickych okruh( musi byt umistén co mozno nejblize akumulatoru, jak je
to jen prakticky mozné. Jestlize je pouzit jednopdlovy odpojovaé, musi byt umistén v piivodovém
vedeni a nikoli v ukostfovacim vedeni.

Ovladaci zafizeni usnadniujici rozpojovaci a zapojovaci funkce odpojovae akumulatoru musi byt
umisténo v kabiné FidiCe. Musi byt pro FfidiCe snadno pfistupné a zietelné oznacené. Musi byt
chranéno pfed nedmysinym uvedenim v &innost bud ochrannou schrankou, zdvojenym ovladacim
zafizenim nebo jinym vhodnym zplGsobem. Dodate¢né oviadaci zafizeni mize byt instalovano, pokud
je zietelné oznaceno a chranéno pfed neumysinym uvedenim v Cinnost. Jestlize je (jsou) ovladaci
zafizeni elektricky ovladano(a), musi obvody ovladaciho(ch) zafizeni splhovat pozadavky uvedené
v pododdilu 9.2.2.5.

Odpojova¢ musi byt umistén ve skfifice s ochranou stupné IP 65 podle normy IEC 529.

Kabelové konektory odpojovate akumulatorli musi mit ochranu stupné IP 54. Tento pozadavek se
v§ak nevztahuje na konektory v pouzdre, kterym smi byt schrana akumulator(l. V tomto pripadé je
dostate¢nou izolace konektor( proti zkratu, napfiiklad gumovou ¢epickou.

Akumulatory

Svorky akumulatord musi byt elektricky izolované nebo zakryty izolovanym vikem akumulatoru.
Pokud akumulatory nejsou umistény pod kapotou motoru, musi byt pevné ulozeny v odvétravane
schrance.

Prislusenstvi pod stalym napétim

(a) Ty casti elektrického pfislusenstvi véetné vedeni, které musi zlstat pod napétim i pfi
vypnutém odpojovaci akumulatoru, musi byt vhodné pro pouziti v nebezpeténé zéné. Takové
¢asti musi splfiovat vSeobecné pozadavky normy |EC 60079, ¢ast 0 a 14 ' a dodategné
pozadavky pouzitelné z normy IEC 60079, &asti 1, 2, 5, 6, 7, 11, 15 nebo 18 2

PozZadavky normy IEC 60079, ¢asti 14 nemaji pfednost pfed poZadavky této casti.
Alternativné mohou byt pouZity vSeobecné poZadavky normy EN 50014 a dodatec¢né poZadavky norem EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019, 50020, 50021 nebo 50028.



9.2.2.6.2

9.2.2.6

9.2.2.6.1

K aplikaci normy IEC 60079, ¢ast 14 ' se musi pouzit tato klasifikace:

Elektricka zafizeni pod stalym napétim vcetné vedeni, ktera nepodiéhaji ustanovenim v
pododdilech 9.2.2.3 a 9.2.2.4, musi splfiovat pozadavky pro zénu 1 pro elektrické zafizeni
v8eobecné nebo splfiovat pozadavky pro zénu 2 pro elektrickd zafizeni umisténa v kabiné
fidi€e. Pozadavky pro skupinu vybusnosti IIC, teplotni tfida T6 musi byt spinény.

Avsak pro elektricka zafizeni pod stalym napétim instalovana v z6né, kde teplota zplsobena
neelektrickym zafizenim umisténym v této zéné pfesahuje teplotni limit T6, teplotni
klasifikace tohoto elektrického zafizeni pod stalym napétim musi byt nejméné teplotni tfidy
T4.

PFivodni vedeni elektrického zafizeni pod stalym napétim musi odpovidat bud ustanovenim
normy |EC 60079, &ast 7(,Zvy$end bezpelnost’) a byt chranéna tavnou pojistkou nebo
automatickym jistiem umisténym co mozno nejblize zdroji proudu, jak je to jen prakticky
mozné, nebo v pfipadé ,vlastniho (intrinzického) bezpenostniho zafizeni® musi byt
chranéna bezpeénostni pojistkou umisténou co mozno nejblize zdroji proudu, jak je to jen
prakticky mozné.

Elektrické vedeni od akumulatoru k elektrickému zafizeni, které zlstava pod stalym napétim pfi
vypnutém odpojovaci akumulatoru, musi byt chranéno proti prehrati vhodnym zplsobem, jako tavna

pojistka, prerugovaé proudu nebo bezpetnosti pojistka (omezovaé proudu).

Ustanoveni o ¢astech elektrické instalace umisténé za kabinou fidic¢e

Veskera tato instalace musi byt navrzena, provedena a chranéna tak, aby nemonhla zpUsobit vzniceni
nebo zkrat za normalnich podminek pouzivani vozidla a aby tato rizika byla minimalizovéana i
v pfipadé narazu nebo deformace. Zejména:

Elektrické vedeni

Vedeni umisténé za kabinou fidi¢e musi byt chranéno proti narazu, odirani a tfeni v pribéhu

normalniho provozu vozidla. Pfiklady vyhovujici ochrany jsou uvedeny na néasledujicich obrazcich 1,
2, 3 a 4. Kabely ovladacu antiblokovaciho brzdového systému v$ak nevyzaduji dodateénou ochranu.

Pozadavky normy IEC 60079, ¢asti 14 nemaji pfednost pred poZadavky této ¢asti.



9.2.2.6.2

9.2.26.3

9.23
9.2.3.1

9.2.3.1.1

9.2.3.1.2

Obrazek ¢.1

VInité polyamidova trubka

Jednotlivé
izolované
vodice
Obrazek ¢.2
~ Vinita polyamidova trubka Izolacni plast
// g /,,/ o
:/ Jednotlivé
izolované
vodice
Obrazek ¢.3
Polyuretanovy plast s vnitfnim plastém
1 Jednotivs
: izolované
—=u.  vodite
Obrazek ¢.4
Vnéjsi povlak vnitfni povlak
Jednotlivé
izolované
vodice

Kovova sitova ochrana

Osvétleni

Zarovky se zavitovou patici nesmaji byt pouzivany.

Elektricka spojeni

Elektrickd spojeni mezi motorovymi vozidly a pfipojnymi vozidly musi mit ochranu stupné IP54 podle

normy IEC 529 a byt konstruovana tak, aby se zabranilo ndhodnému pferuseni spojeni. Pfiklady
vhodnych konektor( jsou uvedeny v norméach ISO 12 098:2004 a ISO 7638:1997.

Brzdovy systém

VSeobecna ustanoveni

Motorova vozidla a pfipojna vozidla uréena k pouziti jako dopravni jednotky pro pfepravu
nebezpetnych véci, musi sglhovat vS8echny prislusné technické pozadavky pfedpisu EHK ¢. 13 !
nebo Smérnice 71/320/EHS” v€etné poslednich zmén, v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich
uvedenych.

Vozidla EX/III, FL, OX a AT musi splhovat pozadavky pfedpisu EHK €. 13 * Priloha 5.

1
Predpis EHK ¢. 13 (Jednotné ustanoveni tykajici se schvalovéani vozidel kategorii M, N a O z hlediska brzdéni)

Smeérnice 71/320/EES (original uverejnén v Official Journal of the European Communities ¢. L 202 ze dne 6.9.1971)



9.2.3.2
9.24
9.2.41

9.2.4.2

9.24.3

9.24.4

9.2.4.5

9.2.4.6

9.24.7

9.24.71

9.24.7.2

(Vypusténo)
Prevence nebezpeci pozaru

VSeobecna ustanoveni

Nasledujici technicka ustanoveni se vztahuji na vozidla v souladu s tabulkou uvedenou v oddilu
9.2.1.

Kabina vozidla

Pokud neni kabina fidice vyrobena z nesnadno hoflavych materiall, musi byt na zadni sténé kabiny
upevnén §&tit z kovu nebo jiného vhodného materialu, ktery bude mit stejnou Sitku jako cisterna.
Jakakoliv okna v zadni ¢€asti kabiny nebo ve Stitu musi byt hermeticky uzaviena a musi byt z

ohnivzdorného bezpeénostniho skla s ohnivzdornymi ramy. Kromé toho musi byt ponechan volny
prostor $iroky miniméainé 15 cm mezi cisternou a kabinou nebo $titem.

Palivové nadrze
Nédrze na palivo pro pohon motoru vozidla musi vyhovovat nasledujicim pozadavkim :

(a) V pfipadé jakéhokoliv netésnosti nadrze musi palivo vytékat pfimo na zem, aniz by se
dostalo do styku s horkymi ¢astmi vozidla nebo nakladu.

(b) Palivova nadrz obsahujici benzin musi byt opatfena u€innou pojistkou proti proslehnuti
plamene v plnicim otvoru nadrze nebo uzavérem, ktery zajisti hermetické uzavieni piniciho
otvoru.

Motor

Hnaci motor vozidla musi byt vybaven a umistén tak, aby se zamezilo ohrozeni nakladu zahfatim
nebo vznicenim. Vozidla EX/Il a EX/IIl musi mit vZdy vznétovy motor.

Vyfukovy systém

Vyfukovy systém (vCetné vyfukového potrubi) musi byt umistén nebo chranén tak, aby se zamezilo
ohrozeni nakladu zahtatim & vznicenim. Casti vyfukového systému umisténé pfimo pod palivovou
nadrzi (motorova nafta) musi byt od ni vzdaleny miniméainé 100 mm nebo musi byt chranény
tepelnym Stitem.

Zpomalovaci brzdovy systém

Vozidla vybavena zpomalovacimi brzdovymi systémy, vytvarejicimi vysoké teploty, umisténymi
za zadni sténou kabiny FidiCe, musi byt vybavena bezpelné upevnénym tepelnym stitem, umisténym
mezi timto zpomalovacim brzdovym systémem a cisternou nebo nakladem tak, aby se zabranilo
jakémukoliv zahfati, i lokalnimu, stény cisterny nebo nakladu.

Navic musi tento tepelny $tit chranit zpomalovaci brzdovy systéem proti vytékani nebo uniku, i
nahodnému, pfepravovaného nakladu. Naptiklad ochrana zahrnujici dvojity Stit je povazovana
za uspokojivou.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi odpovidat pfislusnym technickym pozadavk(m Predpis
EHK ¢. 122" se zménami a doplitky nebo Smérnice 2001/56/ES? se zménami a doplitky v souladu
s daty jejich zavadéni v ni uvedenymi a s ustanovenimi 9.2.4.7.2 az 6.2.4.7.6 aplikovatelnymi podle
tabulky v oddilu 9.2.1.

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim a jejich vyfukova potrubi musi byt konstruovany, umistény,
chranény nebo zakryty tak, aby se zabranilo jakémukoli nepfijatelnému riziku piehfati nebo vzniceni

1
Predpis EHK ¢. 122 (Jednotné technicka ustanoveni pro homologaci vozidel kategorii M, N a O s hlediska jejich systému vytapéni)

2
Smérnice 2001/56/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. zafi 2001 o vytapécich systémech motorovych vozidlech a jejich pfipojnych vozidlech (original uverejnén
v Official Journal of the European Communities ¢. L 292 ze dne 9.listopadu 2001)



9.24.7.3

9.2.4.7.4

9.24.7.5

9.24.7.6

9.25

9.2.6

nakladu. Tyto pozadavky se povazuji za splnéné, jestlize palivova nadrz a vyfukovy systém zafizeni
odpovidaji obdobnym ustanovenim, ktera jsou pfedepsana pro palivové nadrze a vyfukové systémy
vozidel, uvedenym v pododdilech 9.2.4.3 2 9.2.4.5.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi byt vypinany alespori jednim z téchto zplsobu:
(a) umyslnym ru¢nim vypnutim z kabiny fidice;

(b) zastavenim chodu motoru vozidla, vtomto pfipadé systém milze byt znovu uveden do
provozu rucné fidicem;

(c) zapnutim saciho &erpadla piepravovanych nebezpeénych véci instalovaného na motorovém
vozidle.

Dobéh vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim po jeho vypnuti je dovolen. Pro zplisoby uvedené v
9.2.4.7.3 (b) a (c) dodavka spalovaciho vzduchu musi byt pferusena vhodnymi opatfenimi po
dobéhovém cyklu trvajicim nejvySe 40 s. Sméji byt pouzivany pouze vytapéci systémy, u nichz bylo
prokazano, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu 40 s po dobu jejich
normalniho pouzivani.

Vytapéci systém s vnitfnim spalovanim musi byt zapinan ru¢né. Programovana zafizeni jsou
zakazana.

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim plynného paliva jsou zakazany.
Omezovacé rychlosti

Motorova vozidla (nékladni automobily a tahace navésll) o nejvétsi povolené hmotnosti prevysujici
3,5 tuny musi byt vybavena omezovadem rychlosti odpovidajicim ustanovenim aktualniho znéni
predpisu EHK ¢. 89" Omezovag rychlosti musi byt sefizen s pfihlédnutim k technické toleranci
pfistroje tak, aby rychlost nemohla pfekrocit 90 km/h.

Spojovaci zarizeni pfipojnych vozidel

Spojovaci zafizeni pfipojnych vozidel musi splfiovat aktualni technické pozadavky pfedpisu EHK
&. 552 nebo Smérnice 94/20/ES® v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich uvedenymi.

1
Predpis EHK ¢. 89: jednotna ustanoveni tykajici se schvalovani:

1
1.
.

vozidel z hlediska omezeni jejich nejvyssi rychlosti;
vozidel z hlediska jejich vybaveni omezovacem rychlosti (SLD) schvéleného typu ;
omezovacu rychlosti (SLD).

Alternativné se mohou uplatiiovat odpovidajici aktuaini ustanoveni Smérnice Rady 92/24/EHS z 31. bfezna 1992 (originél publikovan v Official Journal of the European
Communities ¢. L 129 ze 14.5.1992, pokud byly zménény v souladu s posledni zménénou formou predpisu EHK &. 89 platnou v dobé schvéleni vozidia.

2
Predpis EHK ¢. 55 (Jednotnéa ustanoveni tykajici se schvalovéani mechanickych spojovacich zafizeni souprav vozidel).

3
Smérnice 94/20/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 30. kvétna 1994 (originél uverejnén v Official Journal of the European Communities ¢. L 195 ze dne 29.7.1994).



KAPITOLA 9.3

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNi NEBO ZKOMPLETOVANA

9.31

9.3.2

9.3.21

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.2.4

9.3.3

9.34
9.3.4.1

9.3.4.2

VOZIDLA EX/Il NEBO EX/lII

Materialy pouzivané pro konstrukci nastaveb vozidel

Ke konstrukci nastavby se nesmi pouzit material(, které mohou tvofit s pfepravovanymi vybusnymi
latkami nebezpelné slouceniny.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitfnim spalovanim sméji byt instalovany do vozidel EX/Il a EX/III pouze pro
vyhfivani kabiny fidiCe nebo motoru.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi splhovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
92475a9.24.786.

Vypinac vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim muze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidice.
Neni nezbytné prokazovat, Ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

Zadné vytdpéci systémy svnittnim spalovanim nebo palivové nadrze, zdroje energie, vstupy
spalovaciho a vyhfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi, potfebné pro provoz vytapéciho
systému nesméji byt instalovany v lozném prostoru.

Vozidla EX/II

Vozidla musi byt konstruovana, vyrobena a vybavena tak, aby vybusné latky a predméty byly
chranény pred vnéjSimi riziky a nepfiznivym pocCasim. Tato vozidla musi byt uzaviena, nebo kryta
plachtou. Plachta vozidel musi byt odolna proti roztrzeni a musi byt zhotovena z nepromokavého a
t&zko hoflavého materialu’. Musi byt dobie napjata tak, aby pokryvala lozny prostor vozidla ze vSech
stran.

V8echny otvory lozného prostoru uzavienych vozidel musi mit uzamykatelné, tésné pfiléhajici dvefe
nebo tuhé kryty. Kabina fidi€e musi byt od lozného prostoru oddélena celistvou sténou (beze spar).

Vozidla EX/III

Vozidla musi byt konstruovana, vyrobena a vybavena tak, aby vybusné latky a pfedméty byly
chranény pied vnéjsimi riziky a nepfiznivym pocasim. Tato vozidla musi byt uzavfena. Kabina fidiCe
musi byt od lozného prostoru oddélena celistvou sténou (beze spar). Povrch lozného prostoru musi
byt celistvy (beze spar).

Kotevni uchyty pro upevnéni nakladu mohou byt instalovany. V8echny spoje musi byt utésnény.
V8echny otvory musi byt uzamykatelné. Jejich dvefe nebo uzavéry musi byt zkonstruovany a
umistény tak, aby prekryvaly spoje.

Nastavba musi byt vyrobena z tepelné odolnych a ohnivzdornych materiald o minimalni tloustce 10
mm. Materialy klasifikované jako Tfida B-Sz-d> podle normy EN 13501-1:2002 se povazuji za
splfujici tento pozadavek.

Pokud je materidlem pouzitym pro nastavbu kov, musi byt cely vnitfek nastavby pokryt materialy
spliujicimi tentyz pozadavek.

1
V pripadé hoflavosti se tento poZadavek povazuje za spinény, jestlize podle postupu uvedeného v mezinérodni normé SO 3795:1989 “Silniéni vozidla, traktory a zemédélské a
lesnické stroje — Stanoveni priubéhu hofeni vnitfnich materialy” stuperi hoflavosti vzorki plachty nepfevysi 100 mm/min.



9.3.5

9.3.6

9.3.7
9.3.7.1

9.3.7.2

9.3.7.3

Motor a lozny prostor

Motor pohanéjici vozidla EX/Il nebo EX/IIl musi byt umistén pfed &elni sténou lozného prostoru;
mUze vsak byt umistén i pod loznym prostorem, pokud je to provedeno takovym zplsobem, aby
jakekoli nadmérné teplo nevyvolalo riziko pro naklad zvysenim teploty na vnitinim povrchu lozného
prostoru nad 80°C.

Vnéjsi zdroje tepla a lozny prostor

Vyfukovy systém vozidel EX/II a EX/III nebo jiné &asti kompletnich nebo zkompletovanych vozidel
musi byt konstruovany a umistény tak, aby jakékoli nadmérné teplo nevyvolalo riziko pro naklad
zvy$enim teploty na vnitinim povrchu lozného prostoru nad 80°C.

Elektrické prislusenstvi
Jmenovité napéti elektrického systému nesmi pfesahnout 24 voltu.

Jakékoli osvétleni v lozném prostoru vozidel EX/Il musi byt umisténo na stropé a zakryto, tj.
s zadnym vy&nivajicim vedenim nebo zarovkou.

V pfipadé skupiny snasenlivosti J musi byt ochrana elektrické instalace nejméné IP 65 (napf. zpUusob
antideflagracni ochrany EEx d). Jakékoli elektrické zafizeni pfistupne z vnitfku lozného prostoru musi
byt dostatec¢né chranéno proti mechanickému narazu zevnitr.

Elektricka instalace vozidel EX/IIl musi splfiovat pfislusné pozadavky uvedené v 9.2.2.2, 9.2.2.3,
9224,92252a92286.

Elektricka instalace v lozném prostoru musi byt chranéna proti prachu (ochrana nejméné IP 54 nebo
ekvivalentni), nebo, v pfipadé skupiny snasenlivosti J, nejméné IP 65 (napf. zplUsob antideflagraéni
ochrany EEx d).



KAPITOLA 9.4

DODATECNE POZADAVKY NA KONSTRUKCI NASTAVEB
_ KOMPLETNICH NEBO ZKOMPLETOVANYCH VOZIDEL
URCENYCH PRO PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECi V KUSECH
(KROME VOZIDEL EX/Il A EXIIII)

9.4.1 Vytapéci systémy s vnitfinim spalovanim musi splhovat nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ mize byt instalovan zvnéjsku kabiny fidice;

(b) Zarfizeni mGze byt mozno vypnout zvnéj$ku lozného prostoru; a

(c) Neni nezbytné prokazovat, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.
9.4.2 U vozidel uréenych pro prepravu nebezpeénych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpecnostni

znackou podle vzori &. 1, 1.4, 1.5, 1.6, 3, 4.1, 4.3, 5.1 nebo 5.2, nesméji byt Zadné palivové nadrze,
zdroje energie, nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového
potrubi potfebné pro provoz vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim umistény v lozném prostoru.
Musi byt zajisténo, Ze vystup horkého vzduchu nemUze byt blokovan prepravovanym nakladem.
Teplota, na kterou jsou kusy zahfivany, nesmi prekrogit 50°C. Vytapéci systém instalovany uvnitf
lozného prostoru musi byt konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni vybudné atmosféry
za provoznich podminek.

9.4.3 Dodateéné pozadavky na konstrukci nastaveb vozidel uréenych pro pfepravu danych nebezpeénych
véci nebo zvlastnich oball mohou byt uvedeny v ¢asti 7, kapitole 7.2 v souladu s Udaji ve sloupci (16)
tabulky A kapitoly 3.2 pro danou latku.



KAPITOLA 9.5

DODATECNE POZADAVKY NA KONSTRUKCI NASTAVEB
KOMPLETNICH NEBO ZKOMPLETOVANYCH VOZIDEL
URCENYCH PRO PREPRAVU VOLNE LOZENYCH
TUHYCH NEBEZPECNYCH LATEK

9.5.1 Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi splfovat nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ mUze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidice;

(b) Zafizeni mUze byt mozno vypnout z vnéjsku strany lozného prostoru; a

(c) Neni nezbytné prokazovat, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.
9.5.2 U vozidel uréenych pro pfepravu nebezpeénych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpeénostni

znackou podle vzord €. 4.1, 4.3 nebo 5.1, nesméji byt Zzadné palivové nadrze, zdroje energie,
nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi potfebné
pro provoz vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim umistény v lozném prostoru. Musi byt
zajisténo, ze vystup horkého vzduchu nemlze byt blokovan pfepravovanym nakladem. Teplota,
na kterou je zahfivan néklad, nesmi pfekrogit 50°C. Vytapéci systém instalovany uvniti lozného
prostoru musi byt konstruovan tak, aby se zabranilo vzniceni vybusné atmosféry za provoznich
podminek.

9.5.3 Nastavby vozidel uréenych pro pfepravu volné loZzenych tuhych nebezpecnych latek musi splfovat
prislusné pozadavky kapitol 6.11 a 7.3, véetné pozadavk( uvedenych v oddilech 7.3.2 nebo 7.3.3,
které se na né mohou vztahovat podle Udajl ve sloupcich (10) nebo (17) tabulky A kapitoly 3.2 pro
danou latku.



KAPITOLA 9.6

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNIi NEBO ZKOMPLETOVANA

9.6.1

9.6.2

VOZIDLA URCENA PRO PREPRAVU LATEK PRI RiZENE

TEPLOTE

|zotermicka, chlazena a chladici a mrazici vozidla urCena pro piepravu latek pfi fizené teploté musi
splhovat nasledujici podminky:

(@)

(f)

vozidlo musi byt takové a tak vybaveno, pokud se tyée izolace a prostfedk(l chlazeni, aby
fizena teplota pfedepsana v 2.2.41.1.17 a 2.2.52.1.16 a v pododdilech 2.2.41.4 a 2.2.52.4
pro piepravovanou latku nebyla prekro¢ena. Celkovy koeficient prostupu tepla nesmi byt
vy$si nez 0,4 Wim? K;

vozidlo musi byt vybaveno tak, aby pary pfepravovanych latek nebo chladici latky nemohly
proniknout do kabiny Fidice;

vhodny pfistroj musi umoznit kdykoli zjistit teplotu v lozném prostoru z kabiny fidice,

lozny prostor musi byt opatfen vétracimi otvory nebo vétracimi ventily, jestlize existuje
jakékoli riziko nebezpeéného nadmérného tlaku vznikajiciho v lozném prostoru. Je nutno
uéinit opatfeni, aby se v pfipadé potfeby zajistilo, ze se chlazeni vétracimi otvory nebo
ventily nezhorsi;

pouzivana chladici latka nesmi byt hoflava; a

chladici jednotka chladiciho a mraziciho vozidla musi byt schopna provozu nezavisle na
hnacim motoru vozidla.

Vhodné metody [viz V8(3)] pro zabranéni, aby byla pfekroena fizena teplota, jsou uvedeny v kapitole
7.2 (R1 az R5). V zavislosti na pouzité metodé mohou byt pouzita dodate¢na ustanoveni tykajici se
konstrukce nastaveb vozidel uvedena v kapitole 7.2.



KAPITOLA 9.7

DODATECNE POZADAVKY NA NESNIMATELNE CISTERNY
(CISTERNOVA VOZIDLA), BATERIOVA VOZIDLA A KOMPLETNi NEBO
ZKOMPLETOVANA VOZIDLA POUZIVANA PRO PREPRAVU
NEBEZPECNYCH VECi VE SNIMATELNYCH CISTERNACH S VNITRNIM
OBJEMEM VETSIM NEZ 1 m° NEBO V CISTERNOVYCH
KONTEJNERECH, PREMISTITELNYCH CISTERNACH NEBO MEGC
S VNITRNIM OBJEMEM VETSIM NEZ 3 m® (VOZIDLA FL, OX A AT)

9.71 V$eobecna ustanoveni

9.7.1.1 Kromé vlastniho vozidla nebo podvozkovych jednotek pouzivanych misto ného tvoii cisternové
vozidlo jedna nebo vice nadrzi, jejich vystroj a spojovaci prvky pro jejich pfipevnéni k vozidlu nebo
k podvozkovym jednotkam.

9.7.1.2 Jakmile je snimatelna cisterna pfipevnéna na nosné vozidlo, musi tento celek vyhovovat pozadavkim
predepsanym pro cisternova vozidla.

9.7.2 Pozadavky na cisterny
9.7.21 Kovové nesnimatelné nebo snimatelné cisterny musi splfiovat pfislusné pozadavky kapitoly 6.8.
9.7.2.2 Clanky bateriovych vozidel a MEGC musi splfiovat pfisluéné pozadavky kapitoly 6.2 v pFipadé lahvi,

trubkovych nadob, tlakovych sudd a svazku lahvi a pozadavky kapitoly 6.8, pokud jde o cisterny.

9.7.2.3 Kovové cisternové kontejnery musi splfiovat pozadavky kapitoly 6.8, pfemistiteiné cisterny musi
splfiovat pozadavky kapitoly 6.7 nebo, pokud je to vhodné, pozadavky IMDG Code (viz 1.1.4.2).

9.7.24 Cisterny vyrobené z vyztuzenych plast musi splfiovat pozadavky kapitoly 6.9.
9.7.2.5 Cisterny pro podtlakové vyéerpavani odpadl musi splfiovat pozadavky kapitoly 6.10.
9.7.3 Upevnovaci prvky

Upevniovaci prvky musi byt konstruovany tak, aby odolavaly statickym a dynamickym namahanim za
normélnich podminek pfepravy a nejmen$im naméhanim uvedenym v 6.8.2.1.2, 6.8.2.1.11 az
6.8.2.1.15 a 6.8.2.1.16 v pfipadé cisternovych vozidel, bateriovych vozidel a vozidel piepravujicich
snimatelné cisterny.

9.7.4 Uzemnéni vozidel FL

Kovové cisterny nebo cisterny z vyztuzenych plastl cisternovych vozidel FL a &lanky bateriovych
vozidel FL musi byt pfipojeny k podvozku nejméné jednim dobrym elektrickym spojem. Musi byt
vylouéen kazdy dotyk kov(, ktery by mohl zpusobit elektrochemickou korozi.

POZNAMKA: Viz 67 6.9.1.2  6.9.2.14.3.
9.7.5 Stabilita cisternovych vozidel

9.7.51 Celkové Sitka plochy, kterou zaujimé podvozek cisternového vozidla na vozovce (vzdalenost mezi
krajnimi body dotyku pravé pneumatiky a levé pneumatiky téze népravy s vozovkou), musi byt rovna
nejméné 90 % vysky t&zisté nalozeného cisternového vozidla. U ndvésové soupravy nesmi hmotnost
na napravy nalozeného navésu prekrocit 60 % nejvétsi povolené hmotnosti navésové soupravy.



9.7.5.2 Kromé toho cisterny s nesnimatelnymi cisternami o vnitinim objemu vétsim nez 3 m® uréena pro
piepravu nebezpecnych véci v kapalném nebo roztaveném stavu a zkousena tlakem mensim nez 4
bary musi splfiovat technické pozadavky predpisu EHK &. 111" na boéni stabilitu, se zménami a
dopliky, v souladu s daty jejich vstupu v platnost v nich uvedenymi. Tyto pozadavky se vztahuji na
cisterny poprvé registrovana od 1. éervence 2003.

9.7.6 Ochrana vozidel proti narazu zezadu

Na zadni strané vozidla musi byt pfes celou $ifku cisterny pfipevnén naraznik dostateéné odolny proti
néarazim zezadu. Mezi zadni sténou cisterny a zadni stranou narazniku musi byt svétla vzdalenost
nejméné 100 mm; tato vzdalenost se méfi od nejzadnéjsiho bodu cisternové stény nebo od
vy€nivajici vystroje nebo pfislusenstvi, které jsou ve styku s prepravovanou latkou. Vozidla se
sklapéci nadrzi uréend pro pfepravu praskovych nebo zrnitych latek a cisterny pro podtlakové
vyCerpavani odpad( se sklapéci nadrzi se zadnim vyprazdiiovanim nemusi byt vybavena
predepsanym zadnim naraznikem, pokud je zadni Cast cisterny vybavena zpUsobem zajistujicim
cisterné stejnou ochranu jako naraznik.

POZNAMKA 1: Toto ustanoveni se nevztahuje na vozidla pouZivand pro pfepravu nebezpeénych
véc v cisternovych kontejnerech, MEGC nebo pfemistitelnych cisternach.

POZNAMKA 2: K ochrané cisteren proti poskozeni v disledku bodniho ndrazu nebo prevréceni viz
6.8.2.1.20 a 6.8.2.1.21 nebo pro premistitelné cisterny 6.7.2.4.3 2 6.7.2.4.5.

9.7.7 Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

9.7.71 Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi splfiovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
9.2.4.7.5 a nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ muze byt instalovan zvnéjsku kabiny fidice.
(b) Zarizeni mlze byt mozno vypnout z vnéjsku lozného prostoru; a
(c) Neni nezbytné prokazovat, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobéhovému cyklu.

Kromé toho vozidla FL musi splhovat poZzadavky uvedené v 9.2.4.7.3a 9.2.4.7 4.

9.7.7.2 U vozidel uréenych pro pfepravu nebezpelnych véci, pro které je pfedepsano oznaceni bezpe€nostni
znackou podle vzor(i €. 3, 4.1, 4.3, 5.1 nebo 5.2, nesméji byt Zadné palivové nadrze, zdroje energie,
nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu, ani vyusténi vyfukového potrubi potfebné
pro provoz vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim umistény v lozném prostoru. Musi byt
zajisténo, ze vystup horkého vzduchu nemUize byt blokovan prepravovanym nakladem. Teplota, na
kterou je zahfivan néklad, nesmi piekrocit 50°C. Vytapéci systém instalovany uvniti lozného prostoru
musi byt konstruovéan tak, aby se zabranilo vzniceni vybudné atmosféry za provoznich podminek.

9.7.8 Elektrické pFislusenstvi

9.7.8.1 Elektricka instalace vozidel FL, jejichz schvéleni je vyzadovano podle oddilu 9.1.2, musi splfovat
pozadavky uvedenév 9.2.2.2,9.2.2.3,92.24,92.251a9.226.

Av8ak dodatecna elektricka instalace nebo modifikace elektrické instalace vozidla musi splfhovat
pozadavky na elektrické pristroje pfislusné skupiny a teplotni tfidy podle latek, které se maji
prepravovat.

POZNAMKA: Prechodnd ustanoveni, viz té 1.6.5.

9.7.8.2 Elektrické piislusenstvi vozidel FL umisténé v prostorech, kde je nebo kde je mozno ogekavat, ze
bude vybusna atmosféra v takovych koncentracich, ze si vyZzaduje zvlastni opatfeni, musi byt vhodné
pro pouziti v nebezpetné zo6né. Takoveé piislusenstvi musi splfiovat véeobecné pozadavky normy IEC
60079, ¢asti 0 a 14 a dodate¢né pouzitelné pozadavky normy IEC 60079, &asti 1, 2, 5, 6, 7, 11 nebo
18 2 Musi byt splnény pozadavky na elektrické pfistroje pfislusné skupiny a teplotni tfidy podle latek,
které se maiji pfepravovat.

Predpis EHK ¢. 111: Jednotna ustanoveni o schvalovéni cisternovych vozidel kategorii N a O z hlediska stability proti pfevraceni.

Alternativné mohou byt pouzity véeobecné poZadavky evropské normy EN 50014 a dodatecné poZadavky evropskych norem EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019, 50020
nebo 50028.



Pro aplikaci normy IEC 60079, &asti 14 % se musi pouzit nasledujici klasifikace:

ZONA 0

Vnitfek cisternovych komor, pinici a vyprazdfiovaci armatury a potrubi zpétného vedeni par.
ZONA 1

Vnitfek skiinék pro zafizeni pouzivana pro plnéni a vyprazdnovani a zéna do vzdalenosti 0,5 m od
odvétravacich zafizeni a pojistnych ventilll pro vyrovnavani tlaku.

9.7.8.3 Elektrické prislugenstvi pod stalym napétim, véetné vedeni, které je umisténo vné zon 0 a 1, musi
splfiovat vSeobecné pozadavky na zénu 1 pro elektrické pfislusenstvi nebo pozadavky na zénu 2 pro
elektrické zafizeni umisténé v kabiné fidi€e podle normy IEC 60079, Casti 14% | Musi byt spinény
pozadavky na prisludnou skupinu elektrickych pristroji podle latek, které se maji pfepravovat.

Alternativné mohou byt pouZity véeobecné poZadavky evropské normy EN 50014 a dodatecné poZadavky evropskych norem EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019, 50020
nebo 50028.



KAPITOLA 9.8

DODATECNE POZADAVKY NA KOMPLETNiI A ZKOMPLETOVANE

9.8.1

9.8.2

9.8.3

9.8.4

9.8.5

9.8.6
9.8.6.1

9.8.6.2

9.8.7

MEMU

V§eobecna ustanoveni

Kromé vlastniho vozidla nebo podvozkovych jednotek pouzivanych misto ného tvofi MEMU jedna
nebo vice nadrzi a kontejnerli pro volné lozené latky, jejich vystroj a spojovaci prvky pro jejich
pfipevnéni k vozidlu nebo k podvozkovym jednotkam.

Pozadavky na cisterny a kontejnery pro volné lozené latky

Cisterny, kontejnery pro volné lozené latky a zvlastni komory pro kusy vybusnin MEMU musi splhovat
pozadavky kapitoly 6.12.

Uzemnéni MEMU

Cisterny, kontejnery pro volné lozené latky a zvlastni komory pro kusy vybusnin vyrobené z kovu
nebo z vyztuzenych plastd musi byt pfipojeny k podvozku nejméné jednim dobrym elektrickym
spojem. Musi byt vyloucen jakykoli dotyk kovl, ktery by mohl zpUsobit elektrochemickou korozi nebo
reakci s nebezpeénymi vécmi pfepravovanymi v cisternach a kontejnerech pro volné lozené latky.

Stabilita MEMU

Celkova Sitka plochy, kterou zaujima podvozek cisternového vozidla na vozovce (vzdalenost mezi
krajnimi body dotyku pravé pneumatiky a levé pneumatiky téze napravy s vozovkou), musi byt rovna
nejméné 90 % vysky tézisté nalozeného vozidla. U nadvésové soupravy nesmi hmotnost na napravy
nalozeného navésu prekrodit 60 % nejvétsi povolené hmotnosti navésové soupravy.

Ochrana MEMU proti narazu zezadu

Na zadni strané vozidla musi byt pies celou $itku cisterny pfipevnén ndraznik dostateéné odolny proti
naraziim zezadu. Mezi zadni sténou cisterny a zadni stranou nérazniku musi byt svétlda vzdalenost
nejméné 100 mm (tato vzdalenost se méfi od nejzadnéjsiho bodu cisternové stény nebo od
vyCnivajici vystroje nebo pfislusenstvi, které jsou ve styku s prepravovanou latkou). Vozidla se
sklapéci nadrzi se zadnim vyprazdriovanim nemusi byt vybavena pfedepsanym zadnim naraznikem,
pokud jsou zadni casti cisterny provedeny zplsobem zajistujicim cisterné stejnou ochranu jako
naraznik.

POZNAMKA 1: Toto ustanoveni se nevztahuje na MEMU, kde cisterny jsou pfiméfené chranény proti
narazu zezadu jinymi prostfedky, napf. strojnim zarizenim nebo potrubim neobsahujicim nebezpecné
VEci.

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim

Vytapéci systémy s vnitinim spalovanim musi splhovat pozadavky uvedené v 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2,
9.2.4.7.5,9.2.4.7.6 a nasledujici pozadavky:

(a) Vypina¢ mizZe byt instalovan z vnéjsku kabiny fidice;

(b) zafizeni musi byt mozno vypnout z vnéjsku komory MEMU; a

(d) neni nezbytné prokazovat, ze vyménik tepla je odolny proti snizenému dobé&éhovému cyklu.
Zadné palivové nadrze, zdroje energie, nasavani vzduchu pro spalovani nebo ohfivaciho vzduchu,
ani vyusténi vyfukového potrubi potfebné pro provoz vytapéciho systému s vnitfnim spalovanim
nesméji byt umistény v lozném prostoru obsahujicim cisterny. Musi byt zajisténo, Zze vystup horkého
vzduchu nemuze byt uzavfen. Teplota, na kterou je zahfivana jakékoli vystroj, nesmi pfekro¢it 50 C.

Vytapéci systém instalovany uvnitf lozného prostoru musi byt konstruovéan tak, aby se zabranilo
vzniceni vybusné atmosféry za provoznich podminek.

Dodate¢né bezpeé&nostni pozadavky



9.8.71 MEMU musi byt vybavena automatickym hasicim systémem pro prostor motoru.
9.8.7.2 Musi byt provedena ochrana nakladu proti pozaru pneumatik kovovymi tepelnymi tity.

9.8.8 Dodateéné dal$i bezpeénostni pozadavky

Pripravujici a nabijeci vystroj a zvlastni komory v MEMU musi byt opatfeny zamky.



